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Intro

DEUTSCH - Originalbetriebsanleitung!
Bedienungsanleitung bitte lesen und aufbewahren! Nicht wegwerfen! Bei Schaden durch
Bedienungsfehler erlischt die Garantie! Technische Anderungen vorbehalten!
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ENGLISH

Please read and retain these directions for use. Do not throw them away! The warranty does not
cover damage caused by incorrect use of the equipment! Subject to technical modifications!
FRANCAIS

Lire attentivement le mode d’emploi et le ranger a un endroit str! Ne pas le jeter! La garantie est
annulée lors de dommages das & une manipulation erronée! Sous réserve de modifications
techniques!

Page 4

Page 6

ESPANOL
iPor favor, lea y conserve el manual de instrucciones! jNo lo tire! jEn caso de dafios por errores de
manejo, la garantia queda sin validez! Modificaciones técnicas reservadas!
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ITALIANO
Per favore leggere e conservare le istruzioni per I'uso! Non gettarle via! In caso di danni dovuti ad
errori nell'uso, la garanzia si estingue! Ci si riservano modifiche tecniche!
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NEDERLANDS
Lees de handleiding zorgvuldig door en bewaar haar goed! Niet weggooien! Bij schade door
bedieningsfouten komt de garantieverlening te vervallen! Technische wijzigingen voorbehouden!

Bladzijde 12

PORTUGUES
Queiram ler e guardar o manual de instrugdes! Nao deitar fora! Em caso de avarias por utilizagédo
incorrecta, extingue-se a garantia! Reservado o direito de alteragdes técnicas!
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DANSK

Laes betjeningsvejledningen, og gem den til senere brug! Smid den ikke ud! Skader, som matte
opsta som falge af betjeningsfejl, medfarer, at garantien mister sin gyldighed! Ret til tekniske
eendringer forbeholdes!

Side 16

SVENSKA
Las igenom bruksanvisningen och férvara den val! Kasta inte bort den! Garantin upphér om

apparaten har anvants eller betjanats pa ett felaktigt sétt! Med reservation for tekniska &ndringar!

Sida 18

NORSK
Les bruksanvisningen og oppbevar den vel! Ikke kast den! Oppstar skader pa grunn av
betjeningsfeil oppherer garantiens gyldighet! Tekniske forandringer forbeholdes!

Side 20

suomi
Lue ja séilyta tama kayttoohje! Al heita pois! Takuu ei kata kéyttdvirheistd aiheutuvia vahinkoja!
Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

Sivulta 22

POLSKI
Instrukcje obslugi prosze przeczytac i zachowac! Nie wyrzucac! Przy uszkodzeniach wynikajacych z
bledéw obstugi wygasa gwarancja! Zmiany techniczne zastrzezone!

Strony 24

CESKY
Navod k obsluze si prosim pfectéte a uschoveite jej! Nevyhazuite jej! V pripade poskozeni
zpusobenem chybnou obsluhou zanika zaruka! Technicke zmény jsou vyhrazeny!

Stranky 26

TURKGE

Kullanim agiklamalarini liitfen dikkatlice okuyunuz ve bir yerde muhafaza ediniz! Cope atmayiniz!
Kullaniminda yapilan hatalar, garantinin silinmesine neden olur! Teknik dedipiklikler yapma hakkimiz
saklidir!

Sayfa 28

MAGYAR
Kerijiik, olvassa el és 6rizze meg a kezelési utasitast! Ne dobja el! A helytelen kezelésb6l szarmazé
karosodasok esetén megszinik a jotallas! Miszaki valtoztatasok fenntartva!

Oldaltél 30

SLOVENSKO
Preberite navodila za uporabo in jih shranite! Ne odvrzite jih! Ob po$kodbah zaradi napak v uporabi
preneha veljati garancija! Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb!

Stran 32

SLOVENSKY
Precitajte si prosim navod na obsluhu a uschovaijte ho! Navod nezahadzujte! Pri poskodeniach
v désledku chyb pri obsluhe zanika zaruka! Technické zmeny vyhradené!

Strana 34

HRVATSKI
Molimo da progitate i spremite upute za uporabu! Nemojte ih baciti! Kod kvarova zbog
pogres$ne uporabe odbacuje se jamstvo! Zadrzavamo pravo tehnickih izmjena!

Stranica 36

BBIIFAPCKU

TpoyeTeTe BHAMATENHO 1 3arnaseTe MHCTPYKUMATA 3a ekcrinoataums! He 51 3axsbprisiiTe unm
yHuLoxaBaiTe! Mpu HacTbNNM AedeKTn BCReaCcTare Ha HenpaBuHO 0BCnyXBaHe rapaHuusiTa oTnagal
TexHW4ECKM M3MEHEHIS! N0 Ype/a Ca 3KIIOUUTENHO B KOMNETEHUMSITA Ha chipmaTa npovsoauTen!

CrpaHuua 38
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Intro

ROMANESC Pagina 40
Vi rugam sa cititi si sa pastrati manualul de utilizare! Nu il aruncatj! in cazul deteriorarilor cauzate

de erori de operare, garantia se pierde! Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice!

ESTU Lehekiilg 42
Palun lugege kasutusjuhend l&bi ja hoidke alles! Arge visake ara! Ka-sitsemisvigadest tingitud

kahjustuste korral kaotab garantii kehtivuse! Oigus tehnilisteks muudatusteks reserveeritud!

LIETUVOS Pusla-pis 44
Perskaitykite naudojimo instrukcijg ir pasilikite ja! Neidmeskite! Garan-tija nebus taikoma gedimams,

atsiradusiems dél netinkamo naudojimo! Pasili teisé daryti techninius pakeitimus!

LATVIESU Lappuse 46

Ladzu, izlasiet un uzglabajiet lietoSanas instrukciju! Nemest prom! Ja ir bojajumi ekspluatacijas

klddas dél, garantija zaudé spéku! Paturét tehniskas izmainas!

EAAHNIKA Zelida 48

0dnyieg xeipiopoU TapakaAeiobe va Tig SiaBdoeTe Kal va TIG QUAGooeTe! Mnv Tig TETAEETE! Ze {npieg

armé cr(pu')\l._lum XEIPIOWOU Trauel va I0XUel 1) eyyUnon! Me emi@uAagn yia Texvikég aAAayég!

PYCCKUn Crpanuua 50

MpoYTUTE MHCTPYKUMIO MO 3KCNIyaTaLumumn U CoxpaHsainTe eé Ans aanbHelilero ncnonb3osaxus! B

Crly4ae NOMOMKM MHCTPYMEHTa W3-3a HECOGIOAEHNS MHCTPYKLIMW KIEHT TepsieT Npaso Ha

o6cnyxusaHre No rapaHTun! Bo3MoxHbI TeXHUYECKkMe U3MeHeHNs!

YKPATHCbKA CropiHka 52

YBaxHO npounTaTe i AOTPUMYIATECS IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyatauii! He Bukupaiite ii! Y pasi

MOLUKOAXKEHHS B pe3ynbTaTi HeHanexXHoi ekcnnyarauii Ais rapanTii npunuHseTbes! Mu 36epiraemo

3a cOGOI0 NPABO Ha BHECEHHS KOHCTPYKTUBHUX 3MiH!

F) VJuacics 54
Iobanall 8 s (Sl ellad Aais ) ual & gan Al 3 1 138 (g (aldT Y 5 gy ?»)m, lals ;Y sel B sla
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BEHEARERFAERARAS | BYEF | FTELEAMERNRETETRIGEE | RBEHEA
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BAR R—T 58

BRERABEEEZELHE, RELTCESV I BTTRWTERA HBFEEB S 2HIZEL

RBICH L TR, RIEFTEVEEA | KEEICHT SRMEOERICL Y HAZORTII—HK

LEWEENHY FET !

Battery art. no. Charger for use identical AMPShare
Battery

RO BP18/2 AMPShare EU 1000003859 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 2.0 Ah

18V - 2,0Ah

RO BP18/4 AMPShare EU 1000003860 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 4.0 Ah

18V - 4,0Ah

RO BP18/4 ProCORE AMPShare EU 1000003863 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 4.0 Ah (ProCore)
18V - 4,0Ah

RO BP18/8 ProCORE AMPShare EU 1000003864 RO BC 18 AMPShare GBA 18V 8.0 Ah (ProCore)
18V - 8,0Ah

RO BP18/2 AMPShare US 1000003869 RO BC 18 AMPShare BAT612
18V - 2,0Ah

RO BP18/4 ProCORE AMPShare US 1000003870 RO BC 18 AMPShare GBA18V40
18V - 4,0Ah

RO BP18/8 ProCORE AMPShare US 1000003871 RO BC 18 AMPShare GBA18V80
18V - 8,0Ah
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Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen! Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen!

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Diese Sicherheitshinweise gelten nur fiir 18V Rothenberger- Li-lonen AMPShare Akkus.

Verwenden Sie den Akku nur in Produkten der AMPShare-Partner. AMPShare
gekennzeichnete 18V-Akkus sind vollstéandig kompatibel mit folgenden Produkten:

- alle Produkte des Rothenberger 18V-AMPShare Systems

- alle 18V Produkte von AMPShare-Partnern

Beachten Sie die Akkuempfehlungen in der Betriebsanleitung lhres Produktes. Nur so
kénnen der Akku und das Produkt gefahrlos betrieben werden und die Akkus werden vor
gefahrlicher Uberlastung geschiitzt.

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die von Rothenberger oder dem AMPShare-
Partner empfohlen werden. Durch ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet
ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

Der Akku wird teilgeladen ausgeliefert. Um die volle Leistung des Akkus zu gewéhrleisten, laden
Sie vor dem ersten Einsatz den Akku vollstéandig im Ladegerat auf.

Bewahren Sie Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

Bei Beschadigung und unsachgeméBem Gebrauch des Akkus konnen Dampfe austreten.
Der Akku kann brennen oder explodieren. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei
Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe kénnen die Atemwege reizen.

Bei falscher Anwendung oder beschadigtem Akku kann brennbare Fliissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufilligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzliche arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.
Bei defektem Akku kann Fliissigkeit austreten und angrenzende Gegensténde benetzen.
Uberpriifen Sie betroffene Teile. Reinigen Sie diese oder tauschen Sie sie gegebenenfalls aus.
SchlieRen Sie den Akku nicht kurz. Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstédnden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein
Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.
Durch spitze Gegensténde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher oder durch duBere
Krafteinwirkung kann der Akku beschéadigt werden. Es kann zu einem internen Kurzschluss
kommen und der Akku brennen, rauchen, explodieren oder tiberhitzen.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung,
Feuer, Schmutz, Wasser und Feuchtigkeit. Es besteht Explosions- und
Kurzschlussgefahr!

Betreiben und lagern Sie den Akku nur bei einer Umgebungstemperatur zwischen -20 °C
und +50 °C. Lassen Sie den Akku z.B. im Sommer nicht im Auto liegen. Bei Temperaturen <0 °C
kann es geréatespezifisch zu Leistungseinschrankung kommen.

Laden Sie den Akku nur bei Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und +35°C. Laden Sie
den Akku mit USB-Anschluss nur Uiber diesen bei Umgebungstemperaturen zwischen +10°C und
+35°C. Laden auRerhalb des Temperaturbereiches kann den Akku beschadigen oder die
Brandgefahr erhéhen.
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Wartung und Reinigung

Reinigen Sie gelegentlich die Liftungsschlitze und die Anschliisse des Akkus mit einem weichen,
sauberen und trockenen Pinsel.

Verwenden Sie fur die Reinigung des Akkus keine chemischen Substanzen!

Die enthaltenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgutrechts. Die Akkus
kénnen durch den Benutzer ohne weitere Auflagen auf der Strale transportiert werden. Beim
Versand durch Dritte (z.B: Lufttransport oder Spedition) sind besondere Anforderungen an
Verpackung und Kennzeichnung zu beachten. Hier muss bei der Vorbereitung des Versandstiickes
ein Gefahrgut-Experte hinzugezogen werden.

Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause unbeschadigt ist. Kleben Sie offene Kontakte ab
und verpacken Sie den Akku so, dass er sich nicht in der Verpackung bewegt. Bitte beachten Sie
auch eventuelle weiterfiihrende nationale Vorschriften.

Teile des Gerates sind Wertstoffe und kénnen der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Hierfiir
stehen zugelassene und zertifizierte Verwerterbetriebe zur Verfligung. Zur umweltvertréglichen
Entsorgung der nicht verwertbaren Teile (z.B. Elektronikschrott) befragen Sie bitte Ihre zustandige
Abfallbehorde.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmidill.

ur fiir EU-Lander: GemaR der Européischen Richtlinie 2012/19/EU (iber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsféhige
Elektrowerkzeuge und geméaR der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder
verbrauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.
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Read all the safety information and general instructions! Failure to observe the safety
information and general instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury!

Keep all the safety information and general instructions for future reference.

These safety instructions apply only to 18V Rothenberger- Li-lonen AMPShare rechargeable
batteries.

Use the rechargeable battery only in products from AMPShare partners. A 18V rechargeable
batteries labelled with AMPShare are fully compatible with the following products:

- All products of the Rothenberger 18V-AMPShare system

- All 18V products from AMPShare partners

Observe the battery recommendations in the operating manual of your product. Only this way
can the rechargeable battery and the product be operated without danger and the rechargeable
batteries protected from hazardous overloading.

Only charge the batteries using chargers recommended by Rothenberger or AMPShare
partners. A charger that is suitable for one type of battery may pose a fire risk when used with a
different battery.

The battery is supplied partially charged. To ensure full battery capacity, fully charge the battery
in the charger before using your power tool for the first time.

Keep battery packs out of the reach of children.

Do not open the battery. There is a risk of short-circuiting.

In case of damage and improper use of the battery, vapours may be emitted. The battery can
set alight or explode. Ensure the area is well ventilated and seek medical attention should you
experience any adverse effects. The vapours may irritate the respiratory system.

If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid may be ejected from the
battery. Contact with this liquid should be avoided. If contact accidentally occurs, rinse off
with water. If the liquid comes into contact with your eyes, seek additional medical attention.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns.

If the battery is damaged liquid can be ejected and cover nearby surfaces. Check affected
parts. Clean these parts or change them if necessary.

Do not short-circuit the battery pack. When the battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or by force
applied externally. An internal short circuit may occur, causing the battery to burn, smoke, explode
or overheat.

Never service damaged battery packs. Service of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Protect the battery against heat, e.g. against continuous intense sunlight, fire, dirt,
water and moisture. There is a risk of explosion and short-circuiting!

Only operate and store the battery at an ambient temperature between -20 °C and +50 °C. Do
not leave the battery in your car in the summer, for example. At temperatures of < 0 °C some
devices may experience a loss of power.

Only charge the battery at an ambient temperature which is between 0 °C and +35 °C. Only
charge the rechargeable battery with a USB cable at an ambient temperature which is
between +10 °C and +35 °C. Charging outside of this temperature range can increase the risk of
damage to the battery and pose a fire hazard.

4 \BOTHENBERGER ENGLISH



Maintenance and Cleaning

Occasionally clean the ventilation slots and the terminals on the battery using a soft brush that is
clean and dry.

Do not use any chemical substances to clean the rechargeable battery!

The contained lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.
The user can transport the batteries by road without further requirements. When being transported
by third parties (e.g.: air transport or forwarding agency), special requirements on packaging and
labelling must be observed. For preparation of the item being shipped, consulting an expert for
hazardous material is required. Only send the battery pack if the housing is intact and no fluid is
leaking. Remove the battery pack from the machine for sending. Prevent the contacts from short-
circuiting (e.g. by protecting them with adhesive tape). Dispatch batteries only when the housing is
undamaged. Tape or mask off open contacts and pack up the battery in such a manner that it
cannot move around in the packaging. Please also observe possibly more detailed national
regulations.

Components of the unit are recyclable material and should be put to recycling. For this purpose
registered and certified recycling companies are available. For an environmental friendly disposal of
the non-recyclable parts (e.g. electronic waste) please contact your local waste disposal authority.
Do not dispose of batteries with household waste! Batteries and packaging should be sorted
for environmentally friendly recycling.

or EU countries only: According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic
equipment and its transposition into national law, power tools that are no longer usable, and,
according to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected separately
and disposed of in an environmentally correct manner.

Only for United Kingdom: According to The Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2013 (SI 2013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators
Regulations 2009 (S| 2009/890) (as amended), products that are no longer usable must be
collected separately and disposed of in an environmentally friendly manner.
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Lisez attentivement toutes les instructions et consignes de sécurité! Le non-respect des
instructions et consignes de sécurité peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou
entrainer de graves blessures!

Conservez toutes les consignes de sécurité et toutes les instructions pour pouvoir s’y reporter
ultérieurement.

Ces consignes de sécurité ne s’appliquent que pour les accus Lithium-lon 18 V AMPShare
Rothenberger.

N'’utilisez I’'accu qu’avec des produits des partenaires AMPShare. Les accus 18 V avec le
marquage AMPShare sont pleinement compatibles avec les produits suivants:

- tous les produits du Rothenberger 18V-AMPShare System

- tous les produits 18 V des partenaires AMPShare

N’utilisez que les accus recommandés dans la notice d’utilisation de votre produit. Cela garantit
une utilisation sans danger de I'accu et du produit et exclut tout risque de surcharge dangereuse.

Ne chargez les accus qu’avec les chargeurs préconisés par de Rothenberger ou le partenaire
AMPShare. Un chargeur congu pour un type d’accu bien spécifique peut provoquer un incendie
lorsqu'il est utilisé pour charger d’'autres accus.

La batterie est livrée partiellement chargée. Pour obtenir les performances maximales, chargez la
batterie jusqu’a sa pleine capacité avant la premiére utilisation.

Conservez les batteries hors de la portée des enfants.

N’ouvrez pas I'accu. Risque de court-circuit.

Si 'accu est endommageé ou utilisé de ma- niére non conforme, des vapeurs peuvent
s’échapper. L’accu peut briler ou exploser. Ventilez le local et consultez un médecin en cas de
malaise. Les vapeurs peuvent entrainer des irritations des voies respiratoires.

En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de I’accu, du liquide inflammable peut
suinter de I'accu. Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de contact accidentel, rincez
abondamment a I’eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux, consultez en plus un
médecin dans les meilleurs délais. Le liquide qui s'échappe de I'accu peut causer des irritations ou
des brdlures.

Lorsque I'accu est défectueux, du liquide peut suinter et se répandre sur les objets
avoisinants. Controlez les piéces concernées. Nettoyezles ou remplacezles si nécessaire.

Ne court-circuitez pas la batterie. Lorsque la batterie n’est pas utilisée, tenezla a I’écart de tout
objet métallique (trombones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres objets de petite
taille) susceptible de créer un court-circuit entre les contacts. La mise en court-circuit des bornes
de contact d’une batterie peut causer des brllures ou un incendie.

Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait d’exercer une force extérieure sur
le boitier risque d’endommager I’accu. Il peut en résulter un court-circuit interne et I'accu risque de
s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou de surchauffer.

Ne jamais effectuer d'opération d'entretien sur des blocs de batteries endommageés. Il convient
que l'entretien des blocs de batteries ne soit effectué que par le fabricant ou les four- nisseurs de
service autorisés.

Conservez la batterie a I’abri de la chaleur, en la protégeant p. ex. de
I'ensoleillement direct, du feu, de la saleté, de I’eau et de ’lhumidité. |l existe un
risque d'explosion et de courts-circuits!

N’utilisez et ne stockez la batterie qu’a des températures comprises entre -20 °C et +50 °C. Par
exemple, ne laissez pas la batterie dans une voiture en plein été. A des températures < 0°C, la
puissance peut étre limitée en fonction de I'appareil.
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Ne rechargez I'accu qu’a des températures ambiantes comprises entre 0 °C et +35 °C. Ne
rechargez I’accu que via une prise USB et a des températures ambiantes comprises entre +10
°C et +35 °C. Une charge effectuée en dehors de la plage de températures admissible peut
endommager I'accu et augmente le risque d’'incendie.

Nettoyage et entretien
Nettoyez de temps en temps les ouies de ventilation et les raccords de la batterie a I'aide d’un pin-
ceau doux, propre et sec.

« Nutilisez pas de substances chimiques pour nettoyer I'accu!

Les batteries Lithium-ion sont soumises aux réglements de transport des matiéres dangereuses.
L'utilisateur peut transporter les batteries par voie routiére sans mesures supplémentaires. Lors d'une
expédition par tiers (par ex. : transport aérien ou entreprise de transport), les mesures a prendre
spécifiques a 'emballage et au marquage doivent étre observées. Dans un tel cas, lors de la
préparation de I'envoi, il est impératif de faire appel a un expert en transport des matiéres
dangereuses.

N’expédiez les accus que si le carter n’est pas endommagé. Recouvrez les contacts non protégés et
emballez I'accu de maniére a ce qu'il ne puisse pas se déplacer dans I'emballage. Veuillez également
respecter les réglementations supplémentaires éventuellement en vigueur.

Certaines piéces de I'appareil sont recyclables et peuvent donc faire I'objet d’un traitement de
recyclage. Des entreprises de recyclage agréées et certifi€ées sont disponibles a cet effet.
Renseignez-vous auprés de votre administration de déchets compétente pour I'élimination non
polluante des piéces non recyclables (par ex. déchets électroniques).

E Ne jetez pas les outils électroportatifs et les accus/piles avec les ordures ménagéres !

—
Pour les pays européens uniquement: Conformément a la directive européenne 2012/19/UE
relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le
droit national frangais, les outils électroportatifs devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés dans un
centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

Valable uniquement pour la France :

R A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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observacion de las indicaciones de seguridad y de las instrucciones pueden causar
descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves!

Guardar todas las advertencias de peligro e instrucciones para futuras consultas.

Estas indicaciones de seguridad sélo son validas para los acumuladores AMPShare de io-
nes de litio de 18V de Rothenberger.

@ Lea integramente estas indicaciones de seguridad e instrucciones! Las faltas de

Utilice el acumulador tnicamente en productos de socios de cooperacion de AMPShare. Los
acumuladores de 18V caracterizados como AMPShare son totalmente compatibles con los
siguientes productos:

- todos los productos de Rothenberger 18V System de AMPShare

- todos los productos de 18V de los socios de cooperacién de AMPShare

Observe las recomendaciones sobre acumuladores que figuran en las instrucciones de
servicio de su producto. Sélo asi se pueden utilizar el acumulador y el producto de forma segura
y proteger los acumuladores de una sobrecarga peligrosa.

Cargue los acumuladores sélo con cargadores recomendados por el Rothenberger o por los
socios de cooperacion AMPShare. Existe el riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores
de un tipo diferente al previsto para el cargador.

La bateria se suministra parcialmente cargada. Con el fin de obtener la plena potencia de la
bateria, carguela completamente con el cargador antes de su primer uso.

Guarde las baterias fuera del alcance de los nifios.

No intente abrir el acumulador. Podria provocar un cortocircuito.

En caso de dafio y uso inapropiado del acumulador pueden emanar vapores. El acumu-
lador se puede quemar o explotar. En tal caso, busque un entorno con aire fresco y acuda a un
médico si nota molestias. Los vapores pueden llegar a irritar las vias respiratorias.

En el caso de una aplicacion incorrecta o con un acumulador dafiado puede salir liquido in-
fl ble del act . Evite el con él. En caso de un contacto accidental en-
juagar con abundante agua. En caso de un contacto del liquido con los ojos recurra ade-
mas ir di 1ite a un médi El liquido del acumulador puede irritar la piel o producir
quemaduras.

Si el acumulador esta defectuoso, el liquido puede derramarse y mojar objetos adyacentes.
Revise las partes afectadas. Limpielas, o sustitiyalas si fuese necesario.

Evite que se produzca un cortocircuito. Si no utiliza la bateria, guardela separada de clips,
monedas, llaves, clavos, tornillos o demas objetos metalicos que pudieran puentear sus
contactos. El cortocircuito de los contactos de la bateria puede causar quemaduras o un incen-
dio.

puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilladores, o por influjo de fuerza
exterior se puede daiiar el acumulador. Se puede generar un cortocircuito interno y el
acumulador puede arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

No repare los acumuladores dafados. El mantenimiento de los acumuladores sélo debe ser
realizado por el fabricante o un servicio técnico autorizado.

Proteja la bateria del calor excesivo, ademas de, p. ej., una exposicion prolongada
al sol, la suciedad, el fuego, el agua o la humedad. Existe riesgo de explosioén y
cortocircuito!

opere y al 1e la bateria a una temperatura ambiente de entre -20 °C y +50 °C.
P. ej., no deje la bateria en el coche en verano. Con temperaturas inferiores a 0°C puede haber
limitaciones en el rendimiento, dependiendo de cada dispositivo.
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cargue el act a temperaturas ambiente entre 0 °C y +35 °C. Solamente
cargue el acumulador con una conexién USB a través de esta Gltima a temperaturas
ambiente entre +10 °C y +35 °C. Cargar el acumulador fuera de este rango de temperaturas
puede dafarlo o aumentar el riesgo de incendio.

Mantenimiento y limpieza

Limpie de vez en cuando las rejillas de refrigeracion y los conectores de la bateria con un pincel
suave, limpio y seco.

No utilice sustancias quimicas para la limpieza del acumulador!

Los acumuladores de iones de litio incorporados estan sujetos a los requerimientos estipulados en
la legislaciéon sobre mercancias peligrosas. Los acumuladores pueden ser transportados por
carretera por el usuario sin mas imposiciones. En el envio por terceros (p. ej., transporte aéreo o
por agencia de transportes) deberan considerarse las exigencias especiales en cuanto a su
embalaje e identificacion. En este caso debera recurrirse a los servicios de un experto en
mercancias peligrosas al preparar la pieza para su envio.

Unicamente envie acumuladores si su carcasa no esta dafiada. Si los contactos no van protegidos
cubralos con cinta adhesiva y embale el acumulador de manera que éste no se pueda mover
dentro del embalaje. Observe también las prescripciones adicionales que pudieran existir al
respecto en su pais.

Algunas partes del aparato son materiales reciclables. Para su recogida se encuentran a
disposicién centros de reciclaje homologados y certificados. Para una eliminacion ecolégica de las
piezas no reciclables (p.ej. chatarra del sistema electrénico) consulte con su organismo de limpieza
correspondiente.

E iNo arroje las herramientas eléctricas, acumuladores o pilas a la basura!

—
Sélo para paises UE: De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y
electrénicos de desecho y su realizacion en la legislacién nacional y la directiva europea
2006/66/CE, las herramientas eléctricas que ya no son aptas para su uso y respectivamente los
acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por separado y reciclados de
manera respetuosa con el medio ambiente.
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Leggere tutte le avvertenze e disposizioni di sicurezza! La mancata osservanza delle
avvertenze e disposizioni di sicurezza pud causare folgorazioni, incendi e/o lesioni di grave
entita!

Conservare tutte le avvertenze e disposizioni di sicurezza, a scopo di futura consultazione.
Le presenti avvertenze di sicurezza sono valide solo per le batterie al litio Rothenberger da
18 V AMPShare.

Utilizzare la batteria solo in prodotti di partner AMPShare. Le batterie da 18 V AMPShare sono
completamente compatibili con i seguenti prodotti:

- tutti i prodotti del sistema Rothenberger 18V AMPShare System

- tutti i prodotti da 18 V dei partner AMPShare

Attenersi alle raccomandazioni sulle batterie riportate nelle istruzioni d’'uso del prodotto.
Solo in questo modo & possibile utilizzare senza pericoli la batteria e il prodotto, proteggendo le
batterie da pericolosi sovraccarichi.

Caricare le batterie lusivamente con cari ie cor i dal Rothenberger o dal
partner AMPShare. Se un dispositivo di ricarica adatto per un determinato tipo di batterie viene
impiegato con batterie differenti, vi & rischio d'incendio.

La batteria viene fornita parzialmente carica. Per garantire I'intera potenza della batteria, prima
dell'impiego iniziale, ricaricare completamente la batteria nell'apposito caricabatteria.

Quando le batterie non vengono utilizzate, conservarle fuori dalla portata dei bambini.

Non aprire la batteria. Vi & rischio di cortocircuito.

In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi & rischio di fuoriuscita di vapori. La
batteria puo incendiarsi o esplodere. Far entrare aria fresca nell’ambiente e contattare un medico
in caso di malessere. | vapori possono irritare le vie respiratorie.

In caso d’impiego errato o di batteria danneggiata, vi & rischio di fuoriuscita di liquido
inflammabile dalla batteria. Evitare il contatto con il liquido. In caso di contatto accidentale,
risciacquare accuratamente con acqua. Rivolgersi ir di 1ite ad un di qualora il
liquido entri in contatto con gli occhi. Il liquido fuoriuscito dalla batteria potrebbe causare
irritazioni cutanee o ustioni.

In caso di batteria difettosa, il liquido puo fuoriuscire e contaminare gli oggetti adiacenti.
Controllare le parti interessate. Pulire queste parti e, se necessario, sostituirle.

Non cortocircuitare la batteria. Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete,
chiavi, chiodi, viti, né ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero provocare I’esclusione
dei contatti. Un eventuale cortocircuito fra i contatti della batteria pud causare ustioni o incendi.
Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cacciaviti, oppure se si esercita
forza dall’esterno, la batteria potrebbe danneggiarsi. Potrebbe verificarsi un cortocircuito interno
e la batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo, esplodere o surriscaldarsi.

Non guire mai la 1zione di batterie d iate. La manutenzione di batterie
ricaricabili andra effettuata esclusivamente dal produttore o da fornitori di servizi appositamente
autorizzati.

Proteggere la batteria dal calore, ad esempio anche da irradiazione solare continua,
fuoco, sporcizia, acqua ed umidita. Sussiste il pericolo di esplosioni e cortocircuito!

Utilizzare e conservare la batteria solo ad una temperatura ambiente compresa tra -20°C e
+50°C. Non lasciare la batteria all'interno dell’auto, ad es. nel periodo estivo. In presenza di
temperature < 0°C & possibile che si verifichi, in funzione del dispositivo specifico, una riduzione
delle prestazioni.
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Ricaricare la batteria solo ad una temperatura ambiente compresa tra 0 °C e +35 °C. Ri-
caricare la batteria con attacco USB in questa modalita solo ad una temperatura ambiente
compresa tra +10 °C e +35 °C. Un'operazione di ricarica eseguita al di fuori del range di
temperatura pud danneggiare la batteria oppure incrementare il rischio di incendio.

Manutenzione e pulizia

Pulire occasionalmente le fessure di ventilazione e gli attacchi della batteria con un pennello
morbido, pulito ed asciutto.

Per la pulizia della batteria non utilizzare sostanze chimiche!

Le batterie ricaricabili agli ioni di litio contenute sono soggette ai requisiti di legge relativi a merci
pericolose. Le batterie ricaricabili possono essere trasportate su strada tramite I'utente senza
ulteriori precauzioni. In caso di spedizione tramite terzi (es.: trasporto aereo oppure spedizioniere)
devono essere osservati particolari requisiti relativi ad imballo e marcatura. In questo caso per la
preparazione del pezzo da spedire & necessario ricorrere ad un esperto per merce pericolosa.
Spedire batterie ricaricabili solamente se la carcassa non & danneggiata. Coprire con nastro
adesivo i contatti scoperti ed imballare la batteria ricaricabile in modo tale che non si muova
nell'imballo. Vi preghiamo di osservare anche eventuali ulteriori norme nazionali.

Alcune componenti sono riciclabili e sono da smaltire separatamente. Vi sono imprese addette e
certificate a tali lavori. Per uno smaltimento corretto dei componenti non riciclabili (p.es. rifiuti
elettronici) rivolgersi alle imprese competenti.

E Non gettare elettroutensili e batterie/pile tra i rifiuti domestici!

—
Solo per Paesi UE: Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli elettroutensili non piu
utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o esauste,
andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell’ambiente.
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veiligheidsaanwijzingen en instructies kan elektrische schokken, brand en/of zware
verwondingen veroorzaken!

alle veiligheid: I} 1 en instructies voor toekomstig gebruik.

Deze veiligheidsaanwijzingen gelden alleen voor 18V Rothenberger Li-lon AMPShare-accu's.

. Lees alle veiligheidsaanwijzingen en instructies! Het niet naleven van de

Gebruik de accu alleen in producten van de AMPShare-partners. Met AMPShare aangeduide
18V-accu's zijn volledig compatibel met de volgende producten:

- alle producten van het Rothenberger 18V AMPShare System

- alle 18V-producten van AMPShare-partners

Neem goed nota van de accuadviezen in de gebruiksaanwijzing van uw product. Alleen zo
kunnen de accu en het product zonder risico worden gebruikt en worden de accu's tegen ge-
vaarlijke overbelasting beschermd.

Laad de accu's alleen met oplaadapparaten die door de Rothenberger of de AMPShare-
partner aangeraden worden. Door een oplaadap paraat dat voor een bepaald type accu geschikt
is, bestaat bij gebruik met andere accu's brandgevaar.

De accu wordt deels opgeladen geleverd. Om het volledige vermogen van de accu te
waarborgen, laadt u voor het eerste gebruik de accu volledig in het oplaadapparaat op.

Bewaar accu's buiten het bereik van kinderen.

Open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dampen vrijkomen. De accu
kan branden of exploderen. Zorg voor de aanvoer van frisse lucht en zoek bij klachten een arts
op. De dampen kunnen de luchtwegen irriteren.

Bij verkeerd gebruik of een beschadigde accu kan brandbare vloeistof uit de accu lekken.
Voorkom contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af. Wanneer de vloeistof
in de ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen. Gelekte accuvloeistof kan tot
huidirritaties of verbrandingen leiden.

Bij een defecte accu kan vloeistof eruit lekken en naburige voorwerpen bevochtigen.
Controleer de getroffen onderdelen. Reinig deze of vervang ze indien nodig.

Veroorzaak geen kortsluiting bij de accu. Houd de niet-gebruikte accu uit de buurt van
paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die
overbrugging van de contacten zouden kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de
accucontacten kan brandwonden of brand tot gevolg hebben.

Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroevendraaiers, of door krachtinwerking
van buitenaf kan de accu beschadigd worden. Er kan een interne kortsluiting ontstaan en de
accu doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

Voer nooit servicewerkzaamheden aan beschadigde accu's uit. Service van accu's dient
uitsluitend te worden uitgevoerd door de fabrikant of erkende servicewerkplaatsen.

Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook tegen voortdurend zonlicht, vuur,
vuil, water en vocht. Er bestaat gevaar voor explosie en kortsluiting!

Gebruik en bewaar de accu uitsluitend bij een omgevingstemperatuur tussen -20°C en +50°C.
Laat de accu bijvoorbeeld in de zomer niet in de auto liggen. Bij temperaturen < 0°C kan het
vermogen afhankelijk van het apparaat worden beperkt.

Laad de accu luitend bij omgeving peraturen tussen 0 °C en +35 °C. Laad de accu
met USB-aansluiting uitsluitend via deze aansluiting bij omgevingstemperaturen tussen +10
°C en +35 °C. Laden buiten het temperatuurbereik kan de accu beschadigen of het brandgevaar
verhogen.
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Onderhoud en reiniging

Reinig de ventilatieopeningen en de aansluitingen van de accu af en toe met een zachte, schone en
droge kwast.

Gebruik voor de reiniging van de accu geen chemische middelen!

Op de meegeleverde lithiumionaccu’s zijn de eisen voor het vervoer van gevaarlijke stoffen van
toepassing. De accu’s kunnen door de gebruiker zonder verdere voorwaarden over de weg worden
vervoerd. Bij de verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expeditiebedrijf) moeten bijzondere
eisen ten aanzien van verpakking en markering in acht worden genomen. In deze gevallen moet bij
de voorbereiding van de verzending een deskundige voor gevaarlijke goederen worden
geraadpleegd.

Verzend accu’s alleen als de behuizing onbeschadigd is. Plak blootliggende contacten af en verpak
de accu zodanig dat deze niet in de verpakking beweegt. Neem ook eventuele overige nationale
voorschriften in acht.

Delen van het apparaat zijn recyclebare materialen en kunnen dus opnieuw worden gebruikt.
Hiertoe staan geregistreerde en gecertificeerde recyclebedrijven ter beschikking. Voor de
milieuvriendelijke verwerking van de niet-recyclebare delen (bijv. elektronisch schroot) dient u de
plaatselijk bevoegde afvaldiensten te raadplegen.

E Gooi elektrische gereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil!

—
Alleen voor de EU-landen: Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer
bruikbare elektrische gereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte
of verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde
wijze worden gerecycled.
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Leia todas as indicagdes de seguranca e instrugdes! A inobservancia das indicagbes de
seguranca e das instrugdes pode causar choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves!

Guarde bem todas as indicagoes de segurancga e instrugdes para futura referéncia.

Estas instrugdes de seguranga sé se aplicam a baterias AMPShare de litio de 18V da
Rothenberger.

Use a bateria apenas em produtos do parceiro AMPShare. AMPShare identifica baterias de 18
V que s&o totalmente compativeis com os seguintes produtos:

- todos os produtos do Rothenberger 18V AMPShare System

- todos os produtos de 18 V de parceiros AMPShare

Observe as recomendagdes sobre a bateria no manual de instrugées do seu produto. Apenas
assim é que a bateria e o produto podem ser operados sem perigo sendo as baterias protegidas de
sobrecarga perigosa.

Carregue as baterias apenas com carregadores recomendados pelo Rothenberger ou pelo
parceiro AMPShare. Ha perigo de incéndio se um carregador, apropriado para um determinado
tipo de baterias, for utilizado para carregar baterias de outros tipos.

A bateria é fornecida parcialmente carregada. Para assegurar a completa poténcia da bateria, a
bateria devera ser carregada completamente no carregador antes da primeira utilizagéo.

Guardar as baterias fora do alcance de criangas.

Nao abrir o acumulador. Ha risco de um curtocircuito.

Em caso de danos e de utilizacao incorreta da bateria, podem escapar vapores. A bateria
pode incendiarse ou explodir. Areje o espago e procure assisténcia médica no caso de
apresentar queixas. E possivel que os vapores irritem as vias respiratérias.

No caso de utilizagédo incorreta ou bateria danificada pode vazar liquido inflamavel da
bateria. Evitar o contacto. No caso de um contacto acidental, devera enxaguar com agua. Se
o liquido entrar em contacto com os olhos, também devera consultar um médico. Liquido que
sai da bateria pode levar a irritagdes da pele ou a queimaduras.

Uma bateria danificada pode verter liquido e derramar o para obj que
encostados a bateria. Verifique as pegas em questao. Estas pecas devem ser limpas e se
necessario substituidas.

Nao curto-circuitar a bateria. Manter a bateria que nao esta a ser utilizada afastada de clipes,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos objetos metalicos que possam
pontear os contactos. Um curtocircuito entre os contactos da bateria pode ter como consequéncia
queimaduras ou fogo.

Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas, assim como o efeito de forgas
externas podem danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito interno e o acumulador
pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.

Nunca tente reparar acumuladores danificados. A reparagdo de acumuladores deve ser
realizada apenas pelo fabricante ou agentes de assisténcia autorizados.

Proteger a bateria contra calor, p. ex. também contra uma permanente radiagdo
solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha risco de explosao ou de um curtocircuito!

Opere e armazene a bateria apenas com uma temperatura ambiente entre -20°C e +50°C. Por
exemplo, ndo deixe a bateria dentro do automoével no verdo. Com temperaturas < 0°C podem
ocorrer limitagdes da poténcia especificas do aparelho.

Carregue a bateria apenas com uma temperatura ambiente entre 0 °C e +35 °C. Carregue a
bateria com ligagdo USB apenas com uma temperatura ambiente entre +10 °C e +35 °C.
Efetuar um carregamento fora da faixa de temperatura pode danificar a bateria ou aumentar o risco
de incéndio.
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Manutencéo e limpeza

Limpe de vez em quando as aberturas de ventilagéo e as conexdes da bateria com um pincel
macio, limpo e seco.

N&o utilize substancias quimicas para a limpeza da bateria!

Os acumuladores de ides de litio, contidos, estéo sujeitos ao direito de materiais perigosos. Os
acumuladores podem ser transportados na rua pelo utilizador, sem mais obrigagdes. Na expedi¢do
por terceiros (por ex.: transporte aéreo ou expedicéo), devem ser observadas as especiais
exigéncias quanto & embalagem e & designacéo. Neste caso é necessario consultar um
especialista de materiais perigosos ao preparar a peca a ser trabalhada.

S6 enviar acumuladores se a carcaga nao estiver danificada. Colar contactos abertos e embalar o
acumulador de modo que ndo possa se movimentar dentro da embalagem. Por favor observe
também eventuais diretivas nacionais suplementares.

Algumas partes do equipamento sdo materiais valiosos e podem ser reciclados. Para este fim, ha
empresas de reciclagem autorizadas e certificadas a sua disposigéo. Para eliminar as partes nao-
reciclaveis (p. ex. Sucata electrénica) de modo compativel com o ambiente, por favor, entre em
contacto com a respectiva autoridade de reciclagem local.

ﬁ Nao deitar ferramentas elétricas e baterias/ pilhas no lixo doméstico.

—

S$6 para paises UE: Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos e a sua implementacao na legislagdo nacional, é necessario
recolher separadamente as ferramentas elétricas que ja ndo sdo usadas e, de acordo com a
Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-las para uma reciclagem
ecoldgica.
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Lzaes alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger! Overholdes sikkerhedsinstrukserne og
anvisningerne ikke, er der risiko for elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser!

Opbevar alle sikkerhedsinstruktioner og anvisninger til senere brug.
Sikkerhedsforskrifterne gaelder kun for 18V Rothenberger-lithium-ion AMPShare-akkuer.

Brug kun akkuen i produkter fra AMPShare- partnere. AMPShare-maerkede 18 V-akkuer er fuldt
ud kompatible med falgende produkter:

- alle produkter i Rothenberger 18V AMPShare System

- alle 18 V-produkter fra AMPShare-partnere

Folg akku-anbefalingerne i brugsanvisningen til produktet. Kun pa den made kan akkuen og
produktet bruges uden fare, og batterier beskyttes mod farlig overbelastning.

Oplad kun akkuerne med ladere, der er anbefalet af Rothenberger eller AMPShare-partneren.
En lader, der er egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke benyttes med andre akkuer — brandfare.

Akkuen er til dels oplades ved udleveringen. For at sikre at akkuen fungerer korrekt, skal den
oplades helt fgr forste ibrugtagning.

Opbevar akkuer uden for berns raekkevidde.

Abn ikke akkuen. Fare for kortslutning.

Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe ud. Akkuen kan antaen- des
eller eksplodere. Tilfer frisk luft, og seg laege, hvis du feler dig utilpas. Dampene kan irritere
luftvejene.

Hvis akkuen anvendes forkert, eller den er beskadiget, kan der slippe braendbar vaeske ud af
akkuen. Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alligevel skulle ske, skal du
skylle med vand. Sag laege, hvis du far vaesken i gjnene. Akku-vaeske kan give hudirritation eller
forbreendinger.

Hvis akkuen er defekt, kan der treenge vaske ud, som kan gere narliggende genstande
fugtige. Kontrollér bergrte dele. Renger disse eller skift dem i givet fald ud.

Kortslut ikke akkuen. Ikke-benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med kontorclips,
menter, nagler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kon-
takterne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne eger risikoen for personskader i form af
forbreendinger.

Akkuen kan blive beskadiget af spidse ger de som f.eks. som eller skruetrakkere eller
ydre kraftpavirkning. Der kan opsta indvendig kortslutning, s& akkuen kan anteendes, ryge,
eksplodere eller overophedes.

Beskadigede batterier ma aldrig repareres. Reparation af batterier ma kun udferes af
producenten eller autoriserede reparatgrer.

Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstraler, brand, snavs, vand og
fugtighed). Der er risiko for eksplosion og kortslutning!

Brug og opbevar kun akkuen ved en omgivelsest atur pa mellem -20 °C og +50 °C.
Opbevar ikke akkuen i bilen f. eks. om sommeren. Ved temperaturer pa < 0°C kan der forekomme
begraenset ydelse afhaengigt af apparatet.

Oplad kun akkuen ved en omgivelsest atur pa mellem 0 °C og +35 °C. Oplad kun
akkuen via USB-tilslutningen ved en omgi t atur pa mellem +10 °C og +35°C.
Opladning uden for temperaturomradet kan beskadige akkuen eller gge risikoen for brand.
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Vedligeholdelse og rengering

Renger akkuens ventilationsabninger og tilslutninger en gang imellem med en bled, ren og ter pen-
sel.

Brug ikke kemiske stoffer til rengering af akkuen!

De indeholdte Li-lon-akkuer overholder bestemmelserne om farligt gods. Akkuerne kan
transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yderligere paleeg. Ved forsendelse gennem
tredjemand (f.eks.: lufttransport eller spedition) skal szerlige krav vedr. Emballage og maerkning
overholdes. Her skal man kontakte en faregodsekspert, for forsendelsesstykket forberedes.

Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilklaeb &bne kontakter og indpak akkuen pa en sadan
made, at den ikke kan bevaege sig i emballagen. Fglg venligst ogsa eventuelle, viderefarende,
nationale forskrifter.

Dele af apparetet er af brugbart materiale og kann genbruges. Hertil star autoriserede og
certificerede genbrugsvirksomheder til radighed. Til miljgvenlig affaldsbehandling af ikke brugbart
materiale (f.eks. elektronikaffald) veer venlig at sperg den myndighed, hvorunder det sorterer.

Smid ikke el-veerktaj og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige husholdningsaffa.

Kun til EU-lande: Iht. det europzaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr og de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasserede el-veerktgjer, og iht. det
europzeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og
genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.
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Las igenom alla sékerhetsanvisningar och instruktioner! Fel som uppstar till foljd av
att sakerhetsinstruktionerna och anvisningarna inte foljts kan orsaka elstét, brand och/eller
allvarliga personskador!

Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.
Dessa sakerhetsanvisningar galler endast 18V Rothenberger litiumjon AMPShare-batterier.

Anvand endast batteriet i produkter fran AMPShares samarbetspartners. 18V- batterier som ar
mérkta med AMPShare ar fullstandigt kompatibla med féljande produkter:

- Alla produkter i Rothenberger 18V- AMPShares system

- Alla 18V-produkter fran AMPShares samarbetspartners

Observera reckommendationerna i produktens bruksanvisning. Endast pa detta satt anvands
batteriet och produkten garanterat riskfritt och batterierna skyddas mot farlig dverbelastning.

Ladda endast batterierna i de laddare som Rothenberger eller AMPShare-partnern
rekommenderat. Om en laddare som ar avsedd for en viss typ av batterier anvands foér andra
batterityper finns risk fér brand.

Batteriet levereras delvis laddat. For full effekt ska batteriet fore forsta anvandningen laddas upp i
laddaren.

Forvara batterierna oatkomliga for barn.

Oppna inte batteriet. Detta kan leda till kortslutning.

Vid skador och felaktig anvandning av batteriet kan angor trada ut. Batteriet kan borja brinna
eller explodera. Tillfér friskluft och kontakta Iakare vid besvar. Angorna kan leda till irritation i
andningsvagarna.

Om batteriet anvands pa fel satt, eller ar skadat, finns det risk for att brannbar vatska rinner ur
batteriet. Undvik kontakt med véatskan. Vid oavsiktlig kontakt spola med vatten. Om viatska
kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom ldkare. Batterivatskan kan medfora hudirritation
och brénnskada.

Fran ett defekt batteri kan vétska rinna ut och vita foremal i narheten. Kontrollera berérda
delar. Rengdr eller byt ut dem vid behov.

Kortslut inte batterimodulen. Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallféremal pa avstand fran det ej anvédnda batteriet for att undvika en bygling av
kontakterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.

Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller skruvmejslar eller pa grund av
yttre paverkan. En intern kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller éverhettning kan
férekomma hos batteriet.

Utfor aldrig service pa skadade batterier. Service pa batterier far endast utféras av tillverkaren eller
auktoriserade tjansteleverantorer.

Skydda batteriet mot hog varme som t. ex. langre solbestralning, eld, smuts, vatten
och fukt. Explosions- och kortslutningsrisk!

Anvénd och forvara endast batteriet vid en omgivningstemperatur mellan —20 °C och +50 °C.
Lat darfér inte batterimodulen t. ex. pa sommaren ligga kvar i bilen. Vid temperaturer pa < 0 °C kan
effektbegrénsning forekomma, beroende pa apparat.

Ladda endast batteriet vid en omgivningstemperatur mellan 0 °C och +35 °C. Ladda endast
batteriet med USB- anslutning vid en omgivningstemperatur mellan +10 °C och +35 °C.
Laddning utanfér temperaturintervallet kan skada batteriet eller 6ka brandrisken.
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Underhall och rengéring
Rengoér batteriets ventilationséppningar och anslutningar da och da med en mjuk, ren och torr pensel.
Anvand inga kemikalier for att rengdra batteriet!

De litiumjonbatterier som ingar ar underkastade kraven for farligt gods. Anvandaren kan utan
ytterligare forpliktelser transportera batterierna pa allman vag. Vid transport genom tredje person (t.
ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor for férpackning och markning beaktas. | detta fall bor
vid férberedelse av transport en expert for farligt gods konsulteras.

Batterier far forsandas endast om holjet ar oskadat. Tejpa 6ppna kontakter och férpacka batteriet sa
att det inte kan roras i férpackningen. Beakta aven tillampliga nationella foreskrifter.

Vissa delar i detta verktyg innehaller &mnen som kan atervinnas. Detta kan utféras av certifierade
atervinningsforetag. Vid skrotning av icke atervinningsbara @amnen (t.ex. elektronikskrot) skall du ta
kontakt med ansvarig kommunal instans.

Slang inte elverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall.

Galler endast EU-lander: Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning och dess tilldmpning i nationell ratt ska férbrukade
elverktyg, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller férbrukade batterier, samlas
in separat och tillféras en miljdanpassad avfallshantering.
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Les sikkerhetsanvisningene og instruksene! Hvis ikke sikkerhetsanvisningene og
instruksene tas til folge, kan det oppsta elektrisk stet, brann og/eller alvorlige personskader!

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonen.
Disse sikkerhetsanvisningene gjelder bare for 18 V Rothenberger li-ion AMPShare-batterier.

Bruk batteriet bare i produkter fra AMPShare-partnerne. 18 V-batterier merket med AMPShare er
helt kompatible med fglgende produkter:

- alle produkter i Rothenberger 18V AMPShare System

- alle 18 V-produkter fra AMPShare-partnere

Se batterianbefali i bruksanvisni for ditt produkt. Dette er helt nadvendig for at du skal
kunne bruke batteriet og produktet uten fare og for at batteriene skal bli beskyttet mot farlig
overbelastning.

Lad batteriene bare med ladere som anbefales av Rothenberger eller AMPShare- partneren. Det
medferer brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

Batteriet leveres delvis oppladet. For & sikre full effekt fra batteriet ma du lade det helt opp i laderen
for forste gangs bruk.

Batterier som ikke er i bruk ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Batteriet ma ikke apnes. Det er fare for kortslutning.

Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet. Batteriet kan
brenne eller eksplodere. Serg for forsyning av friskluft, og oppsek lege hvis du far besvaer. Dampene
kan irritere andedrettsorganene.

Ved feil bruk eller skadet batteri kan brennbar vaske lekke ut av batteriet. Unnga kontakt med
vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis det kommer vaeske i gynene, ma
du i tillegg oppsgke en lege. Batterivaeske som renner ut kan fere til irritasjoner pa huden eller
forbrenninger.

Ved defekt batteri kan det lekke ut vaeske som fukter gjenstander i naerheten. Kontroller de
aktuelle delene. Rengjer disse eller bytt dem eventuelt ut.

Batteriet ma ikke kortsluttes. Nar batteriet ikke er i bruk, ma det oppbevares i god avstand fra
binders, mynter, ngkler, spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander, som kan lage en
forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom batterikontaktene kan fgre til forbrenninger
eller brann.

Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller skrutrekkere eller pa grunn av
ytre pavirkning. Resultat kan bli intern kortslutning, og det kan da komme royk fra batteriet, eller
batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

lkke utfer vedlikehold pa skadde batterier. Vedlikehold av batterier skal alltid utferes av
produsenten eller godkjente forhandlere.

Beskytt batteriet mot varme, f.eks. ogsa mot langvarig sollys og ild, skitt, vann og
fuktighet. Det er fare for eksplosjon og kortslutning!

Du ma bare bruke og lagre batteriet ved omgivel. peratur mell -20 °C og +50 °C. Du ma
for eksempel ikke la det ligge i bilen om sommeren. Ved temperaturer under 0 °C kan effekten
reduseres, avhengig av maskinen.

Lad batteriet bare ved omgivelsestemperatur llom 0 °C og +35 °C. Lad batteriet med USB-
inngang bare med denne ved omgivelsest atur mell +10 °C og +35 °C. Lading utenfor
dette temperaturomradet kan skade batteriet eller fore til gkt brannfare.
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Vedlikehold og rengjering
Rengjer ventilasjonsslissene og inngangene pa batteriet na og da med en myk, ren og terr pensel.
Bruk ingen kjemiske stoffer ved rengjering av batteriet!

Li-ion-batteriene i verktgyet underligger kravene for farlig gods. Batteriene kan transporteres pa veier
av brukeren uten ytterligere krav. Ved forsendelse gjennom tredje personer (f. eks.: lufttransport eller
spedisjon) ma det oppfylles spesielle krav til emballasje og merking. Du ma da konsultere en ekspert
for farlig gods ved forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de apne kontaktene og pakk batteriet slik at det
ikke beveger seg i emballasjen. Ta ogsa hensyn til eventuelle videreferende nasjonale forskrifter.

Deler av apparatet er verdifulle stoffer, og kan tilfares resirkuleringen. Du kan bruke tillatte og
sertifiserte resirkuleringsbedrifter til dette. For miljgvennlig avfallsdumping av de delene som ikke kan
resirkuleres (f.eks. elektronikksgppel) spar du vennligst etter hos ansvarlige for avfallsdumping.

Elektroverktey og batterier ma ikke kastes i vanlig seppe.

Kun for EU-land: Ifglge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr
og gjennomfgringen av dette i nasjonalt lovverk ma elektroverktay som ikke lenger kan brukes, og
ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte oppladbare batterier /
engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
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ue kaikki turvallisuusja kayttohjeet! Turvallisuusja kéyttohjeiden noudattamatta
ttdminen voi johtaa sahkaoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen!

Sailyta kaikki turvallisuusja kdyttéohjeet tulevaa kayttoa varten.
N&ama turvallisuusohjeet koskevat vain 18V Rothenberger Li-ion AMPShare -akkuja.

Kéyta akkua vain AMPShare-yhteistyokump- panien tuotteissa. AMPShare-tunnuksella mer-
kityt 18V-akut ovat taysin yhteensopivia seuraavien tuotteiden kanssa:

- kaikki Rothenberger 18V AMPShare Systemin tuotteet

- kaikki AMPShare-yhteistydkumppanien 18V- tuotteet

Noudata tuotteen kayttéopy i uja akkusuosituksia. Se on edellytys sille, etté voit
kayttaa akkua ja tuotetta turvallisesti ja es- tda akkujen vaarallisen ylikuormituksen.

Lataa akut vain Rothenberger tai AMPShare- yhteistyokumppanin suosittelemilla lataus-
laitteilla. Latauslaite, joka soveltuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran
erilaista akkua ladattaessa.

Akku toimitetaan osittain ladattuna. Akun tayden suorituskyvyn varmistamiseksi akku tulee ladata
latauslaitteessa tayteen ennen ensikayttoa.

Saéilyta akkuja lasten ulottumattomissa.

Al4 avaa akkua. Oikosulkuvaara.

Akusta saattaa purkautua hoyry3, jos akku vioittuu tai jos akkua kaytetaan
epaasianmukaisesti. Akku saattaa syttya palamaan tai rajahtaa. Jarjesta tehokas ilmanvaihto ja
kaanny ladkarin puoleen, jos havaitset arsytysta. Hoyry voi arsyttaa hengitysteita.

Virheellisen kayton tai vaurioituneen akun yhteydessa akusta saattaa vuotaa herkasti
syttyvaa nestetta. Valta nestettd. Jos nestettd padsee vahingossa iholle,
huuhtele kosketuskohta vedella. Jos nestettd padsee silmiin, kdénny lisdksi ladkarin
puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ihon arsytystéa ja palovammoja.

Viallisesta akusta voi vuotaa nestettd, joka saattaa tahria vieressa olevia esineita. Tarkasta
tahriintuneet osat. Puhdista tai vaihda ne tarvittaessa.

Ala oikosulje akkua. Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa paperiliittimia, kolikoita,
avaimia, nauloja, ruuveja tai muita pienia metalliesineitd, koska ne voivat aiheuttaa oikosulun
akun koskettimissa. Akkukoskettimien vélinen oikosulku saattaa johtaa palovammoihin ja
tulipaloon.

Teravit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen | tuvat iskut
vaurioittaa akkua. Tama voi johtaa akun oikosulkuun, tulipaloon, savuamiseen, rajahtamiseen tai
ylikuumenemiseen.

Ala missiin tapauksessa yriti itse korjata vaurioituneita akkuja. Akkuja saa korjata vain
valmistaja tai valtuutettu huoltopiste.

hdi PR

Suojaa akkua kuumuudelta, esimerkiksi pitkaaik
lialta, vedelta ja kosteudelta. Réjahdysja oikosulkuvaara!

tulelta,

Kéyti ja siilytd akkua vain -20...+50 °C ympéristolampétilassa. Ala jata akkua esimerkiksi
kuumana kesapaivana pitkaksi ajaksi autoon. Alle 0 °C lampétilassa akun teho saattaa heikentya.
Lataa akkua vain 0...+35 °C ympdristolampétilassa. Lataa akkua USB-liitdnnan kautta vain
+10...+35 °C ymparistolampétilassa. Jos akkua ladataan ohjeenvastaisessa lampétilassa, akun
vaurioitumisja palovaara kasvaa.
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Huolto ja puhdistus

Puhdista akun tuuletusaukot ja liitannat saanndllisin valiajoin pehmealla, puhtaalla ja kuivalla sivelti-
mella.

Ala kayta kemiallisia aineita akun puhdistamiseen!

Toimitukseen kuuluvat litiumioniakut ovat vaara-ainelain maaraysten alaisia. Kayttaja saa kuljettaa
akkuja kadulla ilman erikoistoimenpiteitd. Toimitettaessa sivullisen kautta (esim.: lentorahti tai
huolinta) on noudatettava pakkausta ja merkintéaa koskevia erikoisvaatimuksia. Talléin on
lahetyksen valmistelussa ehdottomasti kaytettédva vaara-aineasiantuntijaa.

Laheta akkuja ainoastaan, jos kotelo on vaurioitumaton. Teippaa avoimet liittimet ja pakkaa akku
niin, etta se ei paase liikkumaan pakkauksessa. Ota my6s huomioon mahdolliset tarkemmat
kansalliset maaraykset.

Koneessa on osia, jotka voidaan toimittaa uusiokayttéon. Tata varten on hyvaksynnan ja
sertifikaatin saaneita kierratysyrityksia. Uusiokaytt6on soveltumattomien osien (esim.
elektroniikkaromu) ymparistoystavallisista jatehuoltomahdollisuuksista saat tietoa paikallisilta
jatehuoltoviranomaisilta.

Ala heitéd sahkotydkaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin.

Koskee vain EU-maita: Sahko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen
kansalliseen lainsaadantdon saattamisen mukaan kayttokelvottomat sahkotyokalut seka EU-
direktiivin 2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot on keréattava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.
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Nieprzestrzeganie wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa i zalecer moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen mata'
Nalezy starannie przechowywac wszystkie 6wki dotyczace bezpi i
dla dalszego zastosowania.
Niniejsze wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa obowigzuja wytacznie w przypadku aku-
mulatoréw litowo-jonowych Rothenberger AMPShare 18 V.

. Nalezy przeczytaé wszystkie wskazéwki dotyczace bezpi istwa i zalecenia!

Akumulator nalezy stosowa¢ wytacznie w urzadzeniach partneréw AMPShare. Akumulatory 18 V
z logo AMPShare sg w petni kompatybilne z nastepujgcymi urzadzeniami:

- wszystkie urzadzenia Rothenberger 18V AMPShare System

- wszystkie urzadzenia 18 V partneréw AMPShare

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych akt ow, i 1ych w instrukcji obstugi
Panstwa urzadzenia. Tylko w ten sposéb mozna bezpiecznie uzytkowac urzadzenie oraz ochroni¢
akumulatory przed niebezpiecznym dla nich przecigzeniem.

Akumulatory nalezy tadowa¢ wytacznie przy uzyciu tadowarek zalecanych przez Rothenberger
lub partnera AMPShare. tadowanie akumulatoréw innych niz te, ktére zostaty dla danej tadowarki
przewidziane, moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

Akumulator dostarczany jest w stanie czesciowo natadowanym. Aby zagwarantowa¢ petng
wydajno$¢ akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator w
tadowarce.

Akumulatory nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia.

W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z przezr iem moze dojs¢
do wystapienia oparéw. A moze sig zapali¢ lub wybuchnaé. Nalezy zadbac o doplyw
Swiezego powietrza, a w przypadku wystgpienia dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem. Opary
mogg podrazni¢ drogi oddechowe.

W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia akumulatora moze dojs¢ do wycieku
palnego elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a w przypadku
niezamierzonego zetknigcia si¢ z elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce woda. Jezeli ciecz
dostata sig do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac si¢ z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢
do podraznienia skéry lub oparzen.

W przypadku uszkodzenia akumulatora moze dojs$¢ do wycieku elektrolitu i zamoczenia
przedmiotéw znajdujacych si¢ w jego bezposrednim sasiedztwie. Sprawdzi¢ elementy
narazone na ryzyko zamoczenia. Osuszy¢ zamoczone cze$ci lub wymieni¢ je w razie potrzeby.
Nie nalezy doprowadza¢ do zwarcia akumulatora. Nieuzywany akumulator nalezy trzyma¢ z
dala od spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych przedmiotéw metalowych,
ktore moglyby spowodowaé zmostkowanie stykow. Zwarcie stykéw akumulatora moze
spowodowac oparzenia lub doprowadzi¢ do pozaru.

Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowacé uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do zwarcia wewnetrznego
akumulatora i do jego przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Nie wolno w zadnym wypadku naprawia¢ uszkodzonego akumulatora. Naprawy akumulatora
mozna dokonywa¢ wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, np. przed statym
nastonecznieniem, przed ogniem, zanieczy iami, wodg i wilgocia. Istnieje
zagrozenie zwarcia i wybuchu!

Akumulator nalezy uzytkowac i przechowywac wytacznie w temperaturze otoczenia
wynoszacej od —20°C do +50°C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora, np. latem, w samochodzie. W
temperaturach <0°C moze w zalezno$ci od urzgdzenia doj$¢ do spadku wydajnosci.
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Akumulator nalezy tadowa¢ wytacznie w temperaturze otoczenia wynoszacej od 0°C do +35°C.
Akumulator ze ztagczem USB nalezy tadowa¢ wytacznie poprzez to ztacze, w temperaturze
otoczenia wynoszacej od +10°C do +35°C. tadowanie akumulatora poza dopuszczalnym zakresem
temperatur moze pro- wadzi¢ do uszkodzenia akumulatora oraz zwigksza¢ zagrozenie pozarowe.

Konserwacja i czyszczenie

Otwory wentylacyjne i styki akumulatora nalezy regularnie czysci¢ za pomocg miekkiego, czystego i
suchego pedzelka.

Do czyszczenia akumulatora nie nalezy uzywac zadnych substancji chemicznych!

Zatgczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegajg wymaganiom przepiséw dotyczacych
towaréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ transportowane drogg lagdowg przez uzytkownika
bez koniecznoéci spetnienia jakichkolwiek dalszych warunkéw. W przypadku przesytki przez osoby
trzecie (np. transport drogg powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac
sie do szczegdlnych wymogoéw dotyczacych opakowania i znakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem d/s towaréw
niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac¢ tylko wéwczas, gdy ich obudowa nie jest uszkodzona. Odstonigte styki
nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowa¢ w taki sposéb, aby nie mégt on sie porusza¢ (przesuwac) w
opakowaniu. Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajowego.

Czesci urzadzenia sg materiatami o wartosci utylizacyjnej i mozna je odprowadzi¢ do przedsiebiorstw
zajmujgcych sig odzyskiem surowcéw wtérnych i unieszkodliwianiem pozostatosci, posiadajgcych
wymagang koncesjg i certyfikaty. O nieszkodliwy dla $rodowiska sposéb utylizacji czesci, ktérych nie
mozna odprowadzi¢ do ponownego obiegu (np. odpady elektroniczne), nalezy zapyta¢ wtasciwy urzad
zajmujacy sie sprawami utylizacji.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzucaé do odpadéw domowych.

Tylko dla krajéw UE: Zgodnie z europejskg dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do prawa krajowego niezdatne do uzytku
elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywg 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowisk.
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Prectéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a vSechny pokyny! NedodrZzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynt mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
al/nebo tézka poranéni!

VSechna bezpeénostni upozornéni a pokyny do budoucna uschovejte.

Tato bezpeénostni upozornéni plati pouze pro 18V lithium-iontové akumulatory Rothenberger
AMPShare.

Akumulator pouzivejte pouze ve vyrobcich partnera AMPShare. 18V akumulatory oznacené
AMPShare jsou pIné kompatibilni s nasledujicimi vyrobky:

- v8echny vyrobky 18V AMPShare systému Rothenberger

- v8echny 18V vyrobky partnerd AMPShare

Dodrzujte doporuceni pro akumulatory v navodu k obsluze vaseho vyrobku. Pouze tak Ize
akumulator a vyrobek pouZivat bezpe¢né a akumulatory budou chranéné pred nebezpecnym
pFetiZenim.

A ijejte pouze p i nabijecek, které jsou doporu¢ené vyrobcem nebo
partnerem AMPShare U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje nebezpedi
pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.

Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim
pouzitim akumulator Upiné nabijte v nabijecce.

Akumulatory uchovavejte mimo dosah déti.

Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

PFi poSkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat vypary. Akumulator muze zacit
hofet nebo miize vybouchnout. Zajistéte privod Cerstvého vzduchu a pfi potizich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

PFi nespravném pouziti nebo poskozeném akumulatoru mize z akumulatoru vytéct hoflava
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud se
kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic Iékare. Vytékajici akumulatorova kapalina mize zpusobit
podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Z vadného akumulatoru mize unikat kapalina, ktera maze potfisnit okolni soucasti.
Zkontrolujte tyto soucasti. Ocistéte je nebo pfipadné vymérite.

Nezkratujte akumulator. Dbejte na to, aby se v blizkosti nepouzivaného akumulatoru
nenachazely kancelaiské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové
predméty, které by mohly zpusobit premosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru maze
mit za nasledek popaleniny nebo pozar.

Spicatymi predméty, jako napt. hiebiky nebo $roubovaky, nebo pusobenim vnéjsi sily muze
dojit k poskozeni akumulatoru. Uvnitf miZe dojit ke zkratu a akumulator muze zacit hofet, mize z
néj unikat kouf, muze vybouchnout nebo se prehrat.

Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulator(. Servis akumulatort by mél provadét pouze
vyrobce nebo autorizovana opravna.

Chrarite akumulator pfed horkem, napf. i pred trvalym slune¢nim zafenim, ohném,
necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpec¢i vybuchu a zkratu!

Akumulator pouzivejte a skladujte pouze pfi teploté prostiedi od -20 °C do +50 °C.
Nenechavejte akumulator leZet napf. v 1été v auté. Pfi teplotach < 0 °C muze dojit k specifickému
omezeni vykonu.

Akumulator nabijejte pouze pfi teploté prostiedi od 0 °C do +35 °C. Akumulatory s USB
pripojkou nabijejte pouze pomoci této pfipojky pfi teploté prostiedi od +10 °C do +35 °C. Pii
nabijeni mimo toto teplotni rozmezi muZze dojit k poskozeni akumulatoru nebo se maze zvysit
nebezpeci pozaru.
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Udrzba a gisténi
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory a pfipojky akumulatoru mékkym, Cistym a suchym Stétcem.
K ¢isténi akumulatoru nepouzivejte chemikalie!

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zakona o nebezpeénych nakladech.
Tyto akumulatory mohou byt bez dal$ich podminek pfepravovany uzivatelem po silnici. Pfi zasilani
prostfednictvim tfeti osoby (napf.: letecka preprava nebo spedice) je tfreba brat zfetel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky nezbytné pfizvan expert na
nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposkozené. Oteviené kontakty prelepte lepici
paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dbejte prosim i pfipadnych
navazujicich narodnich pfedpist.

Casti tohoto zatizeni predstavuji zhodnotitelny material a mohou byt predany k recyklaci. K tomuto
ucelu jsou k dispozici schvalené a certifikované recyklaéni zavody. K tomu, aby jste mohli provést
ekologicky pfijatelnou likvidaci ¢asti, které nelze zhodnotit (napf. elektronicky $rot), je nutné provést
konzultaci s Va&im Gfadem, ktery je kompetentni pro likvidaci odpadu.

Elektronaradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu.

Pouze pro zemé EU: Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné
elektrické naradi a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované
akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
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Biitiin giivenlik uyarilarini ve talimatlari okuyun! Glvenlik uyarilarina ve talimatlara
uyulmadigi takdirde elektrik garpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara neden
olunabilir!

Biitiin glivenlik uyarilarini ve talimat hiikiimlerini ileride kullanmak iizere saklayin.
Bu giivenlik uyarilar sadece 18V Rothenberger Lityum iyon AMPShare akiiler igin gegerlidir.

Akiiyii sadece AMPShare ortaginin iiriinlerinde kullanin. AMPShare isaretli 18V akiiler
asagidaki triinlerle tamamen uyumludur:

- Rothenberger AMPShare 18V sisteminin tim uriinleri

- AMPShare ortaklarinin tim 18V drinleri

Uriiniiniiziin kullanim kilavuzundaki akii tavsiyelerine uyun. Akiiniin ve riiniin giivenli bir
sekilde calistirilabilmesinin ve akdlerin tehlikeli asiri yiiklenmeye karsi korunmasinin tek yolu budur.
Akiileri sadece Rothenberger veya AMPShare ortagi tarafindan tavsiye edilen sarj
cihazlarinda sarj edin. Bir akiinln sarjina uygun olarak Uretilmis sarj cihazi bagka bir akiinin sarji
icin kullanilirsa yangin tehlikesi ortaya gikar.

Akii kismi sarjli olarak teslim edilir. Akiiden tam performansi elde edebilmek igin ilk kullanimdan
once akuyu sarj cihazinda tam olarak sarj edin.

Akiileri gocuklarin erigemeyecegi bir yerde saklayin.

Akiiyii agmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa digar buhar sizabilir. Akii yanabilir veya
patlayabilir. Calistiginiz yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime bagvurun. Akiilerden gikan
buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

Yanlig kullanim veya hasarll akii, yanici sivinin akiiden digari sizmasina neden olabilir. Bu
sivi ile temas hishkla temas ederseniz temas eden yeri su ile yikayin.
Sivinin gozler ile temas etmesi hallnde ek olarak tibbi yardim alin. Digari sizan aki sivisi cilt
tahriglerine ve yanmalara neden olabilir.

Arizali akii siviyi digan sizdirabilir ve yakinindaki nesneleri islatabilir. Etkilenen pargalan
kontrol edin. Uzerinde sivi olan pargalari temizleyin veya gerekiyorsa degistirin.

Akiiye kisa devre yaptirmayin. Kullanim disindaki akiiyii, kontaklar arasinda kopriileme
yapabilecek biiro ataglari, madeni paralar, anahtarlar, giviler, vidalar veya baska kiiciik metal
nesnelerden uzak tutun. Akl kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya yanginlara
neden olabilir.

Givi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan kuvvet uygulama akiide hasara neden
olabilir. Ak iginde bir kisa devre olusabilir ve akil yanabilir, duman ¢ikarabilir, patlayabilir veya asiri
oOlgtide 1sinabilir.

Hasarl akiilerde onarim iglemi yapmayin. Akiilerin onarimi sadece lretici veya yetkili servisler
tarafindan yapilmalidir.

Akiiyii sicaktan, siirekli gelen giines 1ginindan, atesten, kirden, sudan ve nemden
koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi vardir!

Akiiyii yalnizca -20°C ve +50°C arasi sicakliga sahip ortamlarda kullanin ve saklayin. Ornegin
yaz aylarinda akiiyli otomobil igerisinde birakmayin. 0°C altindaki sicakliklarda cihaza 6zgl
ozelliklerde performans sinirlamasi goriilebilir.

Akiiyii sadece 0 °C ve +35 °C arasi sicakliga sahip ortamlarda sarj edin. Akilyii USB
baglantisiyla sadece +10 °C ve +35 °C arasi sicakliga sahip ortamlarda sarj edin. Bu sicaklik
araliklarinin diginda sarj etmek aklniin hasar gérmesine veya yanma tehlikesinin artmasina neden
olabilir.
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Bakim ve temizlik

AkUlnin havalandirma araliklarini ve baglantilarini diizenli olarak yumusak, temiz ve kuru bir firga ile
temizleyin.

AkUyUl temizlemek igin kimyasal maddeler kullanmayin!

Alet igindeki lityum iyon (Li-lon) akler tehlikeli madde tagima yonetmeligi hiikiimlerine tabidir.
Akiiler bagka bir yiikiimliilik olmaksizin kullanici tarafindan caddeler {izerinde tasinabilir. Ugiincii
kisiler eliyle yollanma durumunda (6rnegin hava yolu ile veya nakliye sirketleri ile) paketleme ve
etiketlemeye iligkin 6zel hiikiimlere uyulmalidir. Bu nedenle génderi paketlenirken bir tehlikeli
madde uzmanindan yardim alinmalidir.

Akdleri sadece ve ancak govdelerinde hasar yoksa gonderin. Agik kontaklari kapatin ve akiyl
ambalaj iginde hareket etmeyecek bigimde paketleyin. Liitfen olasi ek ulusal yénetmelik
hiikiimlerine de uyun.

Makine terkibinde, atik degerlendirme yerlerine teslim edebileceginiz degerli maddeler
bulunmaktadir. Bulundugunuz yerde de yetkili atik degerlendirme isletmeleri olabilir. Yeniden
degerlendirilemeyecek atiklarin (6rn. elektronik ¢ép) cevre temizligine uygun sekilde toplanmasiyla
ilgili sorularinizi yerel atik toplama dairesine yoneltebilirsiniz.

Elektrikli el aletlerini ve akuleri/bataryalari evsel ¢oplerin igine atmayin.

adece AB lilkeleri igin: Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa
yonetmeligi ve ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis elektrikli el
aletleri ve 2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriini tamamlamis
akdler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha edilmek tzere bir geri
doéniisim merkezine génderilmelidir.
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Olvassael az 6 Girast! A biztonsagi eléirasok és
utasitasok betartasanak elmulasztasa aramitéshez, tlizhoz és/ vagy sulyos sérilésekhez
vezethet!

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg ezeket az elirasokat.

Ezek a biztonsagi eléirasok csak a 18 V fesziiltségii Rothenberger- Li-ion AMPShare
akkumulatorokra vonatkoznak.

Az akkumulatort csak az AMPShare-partner termékeiben hasznalja. Az AMPShare megjeldlési
18 V fesziltségli akkumulatorok teliesen kompatibilisek a kdvetkez6 termékekkel:

- a Rothenberger 18V AMPShare Systemhez tartoz6 6sszes termékkel

- az AMPShare-partnerek 6sszes 18 V feszlltségl termékével

Vegye tekintetbe a terméke Hasznalati Utmutatéjaban talalhaté akkumulator-javaslatokat. Az
akkumulatort és a terméket csak igy lehet veszélytelentil izemeltetni és az akkumulatorok igy a
veszélyes tulterhelés ellen védve vannak.

Az akkumulatorokat csak a Rothenberger vagy az AMPShare-partner altal ajanlott
toltokésziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus feltdltésére szolgald
toltékésziilékben egy masik akkumulatort probal feltdlteni, tiiz keletkezhet.

Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének
biztositasara az els6 alkalmazas el6tt téltse fel teliesen az akkumulatort a toltékészilékben.

Ah al kivili atorokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza.

Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révidzarlat veszélye.

Az akkt atorok megrongalédasa vagy Gtlen | lése esetén abbol g6zok Iéphetnek
ki. Az akkumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal juttasson friss levegét a helyiségbe,
és ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a légutakat.

Hibas alkalmazas vagy megrongaléd ilator esetén az akku atorbol gyulékony
folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe
keriilt az akkumulatorfolyadékkal, azonnal &blitse le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a
szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilép& akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy
égéses bdrsériiléseket okozhat.

Hibas akkumulator esetén az akkumulatorbél folyadék léphet ki és beszennyezheti a
szomszédos targyakat. Ellendrizze az érintett alkatrészeket. Sziikség esetén tisztitsa meg vagy
cserélje ki ezeket az alkatrészeket.

Sohase zarja rovidre az akkumulatort. Tartsa tavol a a 1 kiviili atort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol
és mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkez6ket. Az akkumulator
érintkez6i kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhizok, vagy kiilsé erébehatasok
megrongalhatjak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat, fiistét bocsathat ki,
felrobbanhat, vagy tulheviilhet.

Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az akkumulatort csak a gyartonak, vagy az
erre feljogositott szolgaltatoknak szabad szervizelniik.

satal palda

Ovja meg az elektromos kézi amot a forré | a tartés napsugarzastol,
a tliztdl, a szennyezésektol, a viztol és a nedvessegtol Robbanasveszely és rovidzarlat
veszélye all fenn!

Az akkumulatort csak -20 °C és +50 °C kozotti kornyezeti hémérséklet mellett lizemeltesse és
tarolja. Ne hagyja példaul az akkumulatort nyaron egy gépjarmtiben. 0 °C alatti h6mérsékletek esetén
a késziiléktdl fliggéen teljesitménycsokkenés léphet fel.
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Az akkumulatort csak 0 °C és +35 °C kozotti kornyezeti hdmérsékletek mellett toltse fel. Az
USB: lakozéval ellatott akku atort csak ezen keresztiil és csak +10 °C és +35 °C kozotti
kornyezeti hmérsékletek mellett toltse fel. Az ezen hémérsklet tartomanyon kivili hémérsékletek
melletti feltdltés megrongélhatja az akkumulatort vagy megndvelheti a tlizveszélyt.

Karbantartas és tisztitas
ldénként tisztitsa meg az akkumulator szell6z6résétés csatlakozoit egy puha, tiszta és szaraz ecsettel.
Az akkumulator tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyszereket!

A termékben talalhato lithium-ion-akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozé eléirasok
érvényesek. A felhasznalok az akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak. Ha az akkumulatorok szallitdsaval harmadik személyt (példaul: 1égi vagy egyéb szallitd
véllalatot) biznak meg, akkor figyelembe kell venni a csomagolésra és a megjeldlésre vonatkoz6
kildnleges kdvetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény elékészitésébe be kell vonni egy
veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megrongalédva. Ragassza le a nyitott
érintkez6ket és csomagolja be gy az akkumulatort, hogy az a csomagolason bellil ne mozoghasson.
Vegye figyelembe az adott orszagon bellili, az el6bbieknél esetleg szigorubb helyi eldirasokat.

A készllék egyes részei hasznosithatd anyagbél vannak, igy Ujrahasznosithatok. E célra jévahagyott
és tanusitott Ujrahasznosité lizemek allnak rendelkezésre. A nem hasznosithaté anyagok (pl.
elektronikai hulladék) kérnyezetkimél6 artalmatlanitasaval kapcsolatban érdeklédjon a terliletileg
illetékes hulladékkezeld hatésagnal.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi
szemétbe.

Csak EU orszagoknak szdl: Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz6ld
2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és a nemzeti jogba valo atliltetésének megfeleléen a mar nem
hasznalhat6 elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK eurdpai irdanyelvnek megfeleléen a mar
nem hasznalhaté akkumulatorokat/ elemeket kiilon dssze kell gytjteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell ujrafelhasznalasra leadni.

MAGYAR \BOTHENBERGER 31



Preberite vsa varnostna opozorila in navodila! Neupo$tevanje varnostnih opozoril in
navodil lahko povzro¢i elektriéni udar, pozar in/ali hude poskodbe!

Vsa opozorila in navodila shranite za prihodnjo uporabo.

Ta varnostna opozorila veljajo samo za 18- voltne Rothenbergereve litij-ionske akumulatorske
baterije AMPShare.

Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki partnerjev AMPShare. 18-voltne
akumulatorske baterije z 0oznako AMPShare so povsem zdruZljive z naslednjimi izdelki:

- vsemi izdelki Rothenbergerevega sistema 18V AMPShare System

- vsemi 18-voltnimi izdelki partnerjev AMPShare

Upostevajte priporocila za akumulatorske baterije v navodilih za uporabo vasega izdelka. Le
tako lahko akumulatorsko baterijo in izdelek varno uporabljate in akumulatorsko baterijo zaS¢&itite pred
nevarno obremenitvijo.

Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporo¢a Rothenberger ali partner
AMPShare. Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga
uporabljate za polnjenje drugaénih akumulatorskih baterij.

Akumulatorska baterija je pri dobavi delno napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske
baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v polnilniku.

Akumulatorske baterije shranjujte zunaj dosega otrok.

Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratkega stika.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo
pare. Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira. Poskrbite za dovod sveZega zraka in
se v primeru teZav obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

V primeru napacne uporabe ali poSkodovane akumulatorske baterije lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekocina. Izogibajte se stiku z njo. Pri nakljuénem stiku prizadeto mesto izperite
z vodo. Ce pride tekoéina v oéi, poleg tega poiséite tudi zdravni$ko pomog. Iztekajoca
akumulatorska tekocina lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

V primeru okvare akumulatorske baterije lahko iz nje iztee tekocina in zmoci predmete v
blizini. Preverite zadevne dele. Ocistite jih in po potrebi zamenjajte.

Kratko spajanje akumulatorja ni dovoljeno. Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarni§kimi sponkami, kovanci, kljuéi, zeblji, vijaki in drugimi manj$imi kovinskimi
predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Posledice kratkega stika med
akumulatorskimi kontakti so lahko opekline ali pozar.

Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvija¢i, in zunanji vplivi lahko poskodujejo
akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko akumulatorska baterija
zgori, se osmodi, pregreje ali eksplodira.

Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih baterij. Akumulatorske baterije naj popravlja
le proizvajalec ali pooblasceni serviser.

Akumulatorsko baterijo za: te pred vrocino, npr. tudi pred neposredno sonéno
svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago. Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega
stika!

Akumulatorsko baterijo uporabljajte in skladiScite samo pri temperaturi okolice med -20 °C in
+50 °C. Poleti ne dovolite, da bi akumulatorska baterija oblezala v avtomobilu. Pri temperaturah < 0 °C
lahko pride pri dolo¢enih orodjih do zniZzanja zmogljivosti.

Akumulatorsko baterijo polnite samo pri temperaturi okolice med 0 °C in +35 °C.
Akumulatorsko baterijo z USB-prikljuckom polnite samo prek tega prikljucka, in sicer pri
temperaturi okolice med +10 °C in +35 °C. Ce boste akumulatorsko baterijo polnili zunaj tega
temperaturnega obmocdja, jo lahko poskodujete, poleg tega pa lahko pride tudi do vecjega tveganja za
pozar.
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Vzdrzevanje in ¢iScenje
Zracne reze akumulatorske baterije ob&asno ocistite z mehkim, €istim in suhim ¢opic¢em.

Za Cis¢enje akumulatorske baterije ne uporabljajte kemikalij!

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene zahtevam zakona o nevarnih snoveh.
Uporabnik lahko akumulatorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti. Pri poSiljkah s
strani tretjih (npr.: zra¢ni transport ali $pedicija) se morajo upostevati posebne zahteve glede
embalaze in oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno vklju¢en strokovnjak za nevarne
Snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je ohisje neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in
zapakirajte akumulatorske baterije tako, da se v embalazi ne premika. Prosimo upostevaijte tudi
morebitne druge nacionalne predpise.

Deli te naprave so sekundarne surovine in jih lahko odvedete ponovni predelavi. Za to so na voljo
odobreni in certificirani obrati za recikliranje. Za dele, ki jih ni mogoce reciklirati na okolju prijazen
nacin (npr. elektronski odpad), vpraajte svoje pristojne urade za odpadke.

Izrabljenih zamenljivih akumulatorjev ne odvrzite v ogenj ali med gospodinjske odpadke. Va§
specializiran trgovec ponuja odstranjevanje starih akumulatorjev med odpadke na okolju prijazen
nadin.

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obi¢ajnih baterij ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke.

Le za drzave, ¢lanice EU: V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
in njenim prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzena elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in
odstraniti na okolju prijazen nagin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES pokvarjene ali
odsluZzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno uporabo zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju
prijazen nadin.
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Precitajte si vSetky bezpec¢nostné upozornenia a pokyny! Zanedbanie pri dodrziavani
bezpecnostnych upozorneni a pokynov méze zapricinit zasah elektrickym pradom, poziar
a/alebo tazké zranenia!

Vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny si uschovajte do budicnosti.

Tieto bezpe¢nostné upozornenia platia len pre litiovo-ionové akumulatory AMPShare 18V
Rothenberger.

Akumulator pouzivajte len vo vyrobkoch partnerov AMPShare. 18 V akumulatory s oznacenim
AMPShare su Uplne kompatibilné s nasledujucimi vyrobkami:

- v8etky vyrobky 18V AMPShare systému Rothenberger

- v8etky 18 V vyrobky partnerov AMPShare

Dodrzujte odporucania pre akumulatory v navode na obsluhu vasho vyrobku. Iba tak je mozna
bezpecna prevadzka akumulatorov a vyrobku a akumulatory budu chranené pred nebezpe¢nym
pretazenim.

Akumulatory nabijajte iba nabijackami, ktoré odporuéil Rothenberger alebo partner AMPShare.
Ak sa pouziva nabijacka uréena na nabijanie ur¢itého druhu akumulatorov na nabijanie inych
akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poZziaru.

Akumulator sa dodava Ciastocne nabity. Aby ste zarucili piny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Akumulatory uchovavajte mimo dosahu deti.

Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouzivania mézu z akumulatora
vystupovat’ $kodlivé vypary. Akumulator méze horiet’ alebo vybuchnut. Zabezpecte privod
Cerstvého vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary m6zu podrazdit dychacie
cesty.

Pri nespravnom pouzivani alebo poskodenom akumulatore méze z akumulatora vytekat’
horlava kvapalina. Zabrante kontaktu s fiou. Pri nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou.
Ak sa kvapalina dostane do o¢i, vyhladajte aj lekarsku pomoc. Vytekajlca kvapalina z
akumulatora méze viest k podrazdeniam pokozky alebo popaleninam.

Pri poskodenom akumulatore moze vytekat' kvapalina a namocit okolité predmety. Zasia-
hnuté casti skontrolujte. Vydistite ich alebo ich v pripade potreby vymerite.

Akumulator nespajajte nakratko. Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol prist’ do
styku s kancelarskymi sponkami, mincami, kFtiémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposobit’ premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora méze mat za nasledok popélenie alebo vznik poZiaru.

Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo pésobenim vonkajsej sily moze
dojst’ k poskodeniu akumulatora. Vo vnutri méze dojst ku skratu a akumulator moze zacat horiet,
moze z neho unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.

Nikdy neopravujte poSkodené akumulatory. Akumulatory méze opravovat len vyrobca alebo
autorizovany servis.

Chrante akumulator pred teplom, napr. aj pred trvalym slneénym ziarenim, pred ohiiom,
$pinou, vodou a vlhkost'ou. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu a skratu!

Akumulator prevadzkujte a skladujte len pri teplote okolia v rozmedzi -20 °C az +50 °C.
Nenechavajte akumulator napriklad v lete poloZeny v automobile. Pri teplotach < 0 °C méze v
zavislosti od zariadenia dochadzat k obmedzeniam vykonu.

Akumulator nabijajte len pri teplote okolia v rozmedzi 0 °C az +35 °C. Akumulator s USB
pripojkou nabijajte len cez tuato pripojku pri teplote okolia v rozmedzi +10 °C az +35 °C.
Nabijanie pri teplote mimo povoleného rozsahu méze poskodit akumulator alebo zvysit riziko poziaru.
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Udrzba a &istenie

Prilezitostne vycistite vetracie $trbiny a pripajacie koncovky akumulatora €istym, méakkym a suchym
Stetcom.

Na cistenie akumulatora nepouzivajte Ziadne chemické latky!

PriloZené litiovo-iénové akumulatory podliehaju poziadavkam pre transport nebezpeéného nakladu.
Tieto akumulatory smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dal$ich opatreni. Pri zasielani
tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo prostrednictvom Spedicie) treba re§pektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri priprave zasielky bezpodmienecne
konzultovat' s expertom pre prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty prelepte a
akumulator zabalte tak, aby sa v obale nemohol postvat. ReSpektujte aj pripadné doplfiujice narodné
predpisy.

Casti pristroja sl cenné druhotné materidly a mozu byt odovzdané na recyklaciu. Pre tento Ggel st k
dispozicii schvalené a certifikované recyklacné zavody. Ohladom ekologicky prijatelnej likvidacie
nerecyklovatelnych &asti (napr. elektronicky odpad) sa prosim informujte na prislu§nom Grade pre
likvidaciu odpadu.

Neodhadzujte ruéné elektrické naradie ani akumulatory/batérie do komunalneho odpadu.

en pre krajiny EU: Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musi uz nepouzitelné elektrické naradie a,
podla eurépskej smernice 2006/66/ES, poSkodené alebo vybité akumulatory/batérie zbierat
separovane a odovzdat na recyklaciu v sulade s ochranou Zivotného prostredia.
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Treba proditati sve sigurnosne napomene i upute! Propusti do kojih moze doé¢i uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar ifili
teSke ozljede!

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buduéu primjenu.

Ove sigurnosne napomene vrijede samo za 18V Rothenberger litij-ionske AMPShare aku-
baterije.

Aku-bateriju koristite samo u proizvodima AMPShare partnera. 18 V aku-baterije s oznakom
AMPShare kompatibilne su sa sljedecim proizvodima:

- svi proizvodi Rothenberger 18V AMPShare sustava

- svi 18 V proizvodi AMPShare partnera

Pridrzavajte se preporuka za aku-baterije u uputama za uporabu svog proizvoda. Samo na
ovaj nacin mozete sigurno raditi s aku- baterijom i proizvodom, a aku-baterije su zasti¢ene od
opasnog preopterecenja.

Aku-baterije punite samo u punjac¢ima koje preporucuje Rothenberger ili AMPShare partner.
Za punja¢ prikladan za odredenu vrstu aku-baterije postoji opasnost od poZara ako se koristi s
nekom drugom aku-baterijom.

Aku-baterija se isporucuje djelomiéno napunjena. Kako bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije,
prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.

Aku-baterije spremite izvan dosega djece.

Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

U slucaju ostecenja i nestruéne uporabe akubaterije mogu se pojaviti pare. Aku-baterija
moze izgorjeti ili eksplodirati. Dovedite svjeZi zrak i u slu¢aju potrebe zatrazite lije¢nicku pomoc¢.
Pare mogu nadraziti di$ne puteve.

Kod pogresne primjene ili oStec¢ene akubaterije iz akuk ije moze isteci

Izbjegavajte kontakt s ovom tekuc¢inom. Kod slu¢ajnog kontakta ugrozeno mjesto treba
isprati vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u oéi, zatrazite pomo¢ lije¢nika. Istekla tekuéina iz
aku-baterije moze dovesti do nadrazaja koze ili opeklina.

U slucaju neispravne akubaterije moze isteci tekucina i navlaziti susjedne predmete.
Provjerite pogodene dijelove. Eventualno ih ocistite ili zamijenite.

Nemojte kratko spojiti akubateriju. NekoriStene akubaterije drzite dalje od uredskih spajalica,
kovanica, klju€eva, avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscéenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije moze imati za posljedicu
opekline ili pozar.

Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem vanjske sile akubaterija se
moze ostetiti. MoZe doc¢i do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze izgorjeti, razviti dim,
eksplodirati ili se pregrijati.

Nikada ne servisirajte oSte¢ene komplete baterija. Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati
isklju€ivo proizvodadi i ovladteni serviseri.

Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr. takoder od stalnog sunéevog zracenja, vatre,
prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od eksplozije i kratkog spoja!

Radite s aku-baterijom i ¢uvajte je samo u prostoriji pri temperaturi okoline izmedu -20 °C i
+50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljajte u automobilu. Pri temperaturama < 0 °C moZe doci do
ogranicenja ucinka specificnog za alat.

Punite aku-bateriju samo pri temperaturi okoline izmedu 0 °C i +35 °C. Punite aku- bateriju s
USB priklju¢kom samo pri temperaturi okoline izmedu +10 °C i +35 °C. Punjenje izvan raspona
temperature moZe ostetiti aku-bateriju ili povecati opasnost od pozara.
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Odrzavanje i ¢iSéenje
Otvore za hladenje i prikljucke aku-baterije redovito Gistite mekim, Cistim i suhim kistom.
Za Ciscenje aku-baterije ne koristite kemijske tvari!

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektricnom alatu podlijeZu zakonu o transportu opasnih tvari.
Aku-baterije korisnik moze bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom. Ako
transport obavlja tre¢a strana (npr. transport zrakoplovom ili $§pedicijom), treba se pridrzavati
posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i ozna¢avanje. Kod pripreme ovakvih posiliki za transport
prethodno se treba savjetovati sa stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je njeno kuciste neoste¢eno. Oblijepite
otvorene kontakte i zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi. Molimo
pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih propisa.

Dijelovi uredaja su vrijedni i mogu se reciklirati. U tu svrhu su vam dostupne certificirane tvrtke za
recikliranje. Za ekolo$ki prihvatljivo odstranjivanje dijelova koji se ne mogu reciklirati (na primjer,
elektronicki otpad) obratite se lokalnom otpadu.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte u kuéni otpad.

Samo za zemlje ¢lanice EU: U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i
elektroni¢kim starim uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektri¢ni
alati i u skladu s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.
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npu cnassaHeTo Ha NHCTpyKuuUTe 3a 6esonacHocT u YKa3aHusATa 3a paGOTa morat Aa umat
3a nocrneacTeMe TOKOB yaap, noxap nvnu Texku Tpasmu!

C'bxpaHﬂBaﬁTe Te3n yKa3aHuUs Ha CUTYpPHO MACTO.

Te3un yka3aHua 3a 6e3onacHocT BaxaT camo 3a 18 V Rothenberger nutueBo-iionHn AMPShare
aKyMynaTopHu GaTtepuu.

@ MpoueTeTe BHUMATENHO BCUUKU YKasaHua U UHCTPYKUUK 3a 6e3onacHocT! I'Ipony(:KM

WU3non3BaiiTe akyMynaTtopHarta 6atepusi camo B NpoAyKTM Ha napTHbopu Ha AMPShare.
MapkupaHute ¢ AMPShare 18 V akymynatopHu 6aTepumn ca HanbiHO CbBMECTUMU CbC CriegHUTe
npoayKTu:

- BCUYKM NPoayKTH Ha cuctemaTa Rothenberger 18V AMPShare

- Bcuykmn 18 V npoaykTn Ha napTHbopute Ha AMPShare

CnasBaiiTe NpenopbLKUTE 3a aKkyMynaTopHuTe 6aTepum B pbKOBOACTBOTO 3a eKcnnoara- uus
Ha Bawws npoaykT. Camo Taka akymynartopHaTa 6atepusi U npoAyKTbT MoraT Aa ce eKcr- noatupar
6esonacHo 1 akyMmynaTopHuTe 6aTepun ce npeanassart OT OMacHO NpeToBapBaHe.

3apexpanTe akyMmynaTopHuTe 6aTepun camo ChC 3apsiAHUTE YCTPOWCTBA, KOUTO ce npeno-
pbuBat ot Rothenberger unu naptibopa Ha AMPShare. KoraTto nsnonasare 3apsigHu ycT-
poiicTBa 3a 3apexaaHe Ha HenoaXoAsLIM akyMynaTopHu 6aTepun, CbLECTBYBa ONACHOCT OT
Bb3HUKBAHE Ha Noxap.

AxymynaTtopHaTa 6aTepus ce AOCTaBs YaCTUYHO 3apefeHa. 3a fa JOCTUrHeTe MbMHMSA Ka-
nauuTeT Ha akymynatopHata 6atepus, npeau NbpBOTO 1 M3NON3BaHe A 3apeaeTe AoKpan B 3a-
PSIBHOTO YCTPOMCTBO.

KoraTo He u3nonssate akymynatopHute 6atepum, rv cbxpaHsiBaiTe Ha HeOCTLMNHO 3a Aeua
MSACTO.

He oTBapsitTe akymynaTtopHaTa 6atepus. CbllecTByBa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha KbCO Cb-
eauHeHune.

Mpu noBpexaaHe 1 HenpaBuWITHa eKcnnoaTauus OT akymyriaTopHaTa 6atepus morat Aa ce
oTAensT napu. AkyMynaTtopHaTta 6aTepusi MoXe Aa ce 3ananu unu aa ekcnnoampa. Morpu- xete
ce 3a 106pO NpoBETPsiIBaHE 1 Mpu ONnakBaHus ce 06bpHeTe KbM Nekap. Mapute morat ga
pasgpasHAT auxaTenHute nbTulla.

Mpu 1HO He unm p aKyMmynatopHa 6aTepusi oT Hesi MOXe Aa u3Tteye
eneKkTponuT. U36sreanTe KOHTaKTa ¢ Hero. AKO Bbpeku ToBa Ha koxarta Bu no- nagxe
©eNeKTPONUT, U3nnakHeTe MACTOTO OGUNTHO C BoAa. AKO eNeKTPOoNUT nonaaHe B ounte Bu,
He3ab6aBHO ce 06bpHETE 3a NOMOLLY KbM OYeH nekap. EnekrponutsT Moxe Aa npe- An3suka
n3rapsHua Ha KkoxaTta.

Mpu pedekTHa akymynatopHa 6aTepus oT Hest MOXe [a u3ne3e enekTPOmnUT, KOUTO Aa HaMOKPU
cbceaHuTe aetannu. MpoBepeTe 3acerHaTuTe YacTu. [ouncteTe rm UK Npu HeoG- XoAMMOCT I
3ameHerTe.

He 3akncsiBaiiTe akymynaTtopHata 6atepusi. Mp MTe Heusr HUTE aKyMyna- TOpHU
6aTepumn oT KOHTaKT C roleMU UNW Mank1 MeTanHu NpeaMeTy, Hanp. KNamepu, Mo- HeTH,
KNioYoBe, NMPOHN, BUHTOBE U Ap.N., Thil KaTO Te MoraT Aa npe, T KBCO Che- A L

MocneacTeusTa OT KbCOTO CbeAVHeHMe MoraT Aa 6baaT uarapsHUs Unu noxap.

AxymynaTtopHaTta 6aTepus Moxe Aa 6bAe NoBpeAeHa OT OCTPY NPeAMETH, Hanp. MUPOHN UNKn
OTBEPTKU, UNN OT CUIHN yaapu. Moxe fa 6bae Npean3BrkaHo BbTPELLHO KbCO Cheau- HeHre 1
aKymynaTtopHaTa 6aTepusi Moxe Aa ce 3ananu, Aa 3anyLu, ja eKCnrioavpa unum ga ce nperpee.
Hukora He peMOHTUpaiTe NoBpeAeHN aKyMynaTopHu 6aTepumn. PEMOHTLT Ha akyMynaTopHu
6aTepum TpabBa Aa ce U3BBLPLUBA CaMO OT NPOVU3BOAUTENS UMK OT OTOPU3NPaH CepBM3.
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Mpepna3sBaiite aKymynartopHata 6a'repm| OT BUCOKM TeMmnepaTtypu, Hanp. BcrneacTtesue
Ha NpoABbINKUTENTHO u3naraHe Ha AUpeKTHa cnbHYeBa CBeT/INHA, OFbH, MPBHCOTUA,
BO/Aa U oBnaxHsiBaHe. /IMa onacHOCT OT eKCMo- 3Ust U KbCO CbeanHeHune!

n Te U CbX| WTe akymynaTtopHaTa 6aTepus caMmo Npy TemnepaTtypa Ha okonHaTa
cpepaa mexay -20°C u +50°C. Hanp. He ocTaBsaiTe akymynatopHata 6atepus npes natoTo B
aBTOMOGMN Ha crbHUe. Mpu TemnepaTtypu < 0°C Moxe criopef ypeada Aa ce CTUT- He o OTpaHUYeHnst
B MOLLHOCTTA.

3apexpaiiTe akyMynaTtopHara 6atepus caMo Npu TemnepaTtypa Ha okonHaTta cpega mexay 0°C
n +35°C. 3apexpaiiTe akymynaTtopHata 6atepus ¢ USB nopT camo npu Temnepartypa Ha
oKonHata cpefa mexay +10°C u +35°C. 3apexaaHeTo U3BbH TemMnepaTypHUsi AuanasoH Moxe Aa
noBpegu akymynatopHata GaTepMﬂ unu ga noBMLWN onacHOCTTa OT noxap.

I'Ion.n.'bp)xaue M NoYUcTBaHe

MeproanyHo nouncTBanTe BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU U CBbP3BaHUATA Ha akymynaTtopHaTa 6atepus ¢
Meka YncTa u cyxa YeTka.

He u3nonseaiite xuMmn4HM cybCcTaHLMM 3a NOYMCTBAHETO Ha akymynaTopHaTta 6atepus!

BK/IOYEHNUTE B OKOMMMIEKTOBKATA INTUEBO-MOHHW akyMynyTapoHu Gatepun ca B o6xsaTa Ha
M3NCKBAHUATA HA HOPMATUBHUTE [OKYMEHTH, KacaelLm NPOAYKTH C MOBULLIEHA ONACHOCT.
AkymynaTopHuTe Gatepum MoraT fja GbaaT TPaHCNopTUpaHu oT NoTpebuTens Ha nyGnnyHK Mecta
6€3 [OMbIHUTENHW pa3peLunTenHu. Mpu TpaHCopTUpaHe oT TpeTU CTpaHu (Hanp. Mpu Bb3AyLLeH
TPaAHCMOPT UMW NON3BaHe Ha KypUepPCKU YCNyri) uMa CrieLmantu U3UCKBaHUs KbM ONakoBaHETO v
oBo3Ha4YaBaHeTo UM. 3a LeNTa Ce KOHCYMTUPAITE C eKCepT B CboTBETHATa 06nact.

Manpatuaiite akymynaTtopHu 6atepun camo ako KopnychT UM He € NOBpefeH. V3onupaiTe oTkpuTH
KOHTaKTHM KreMU C NENsiLuy NIEHTW 1 onakoBaiTe akyMyrnatopHuTe 6aTtepuu Taka, Ye fa He Morat Aa
Ce U3MecTBaT B Onakoskata cu. Monsi, criassaiTe CbLUO U AOMbIHUTENHI HALWMOHAMHN NPEANUCaHNS.

Yactu ot ypeaa ce CbCTOAT OT UEeHHU MaTepuanun, KOUTo MoraT Aa ce npeganat Ha BTopu4Ha
npepaboTka. 3a LenTa ca Ha pasnonoxeHne ouunanHu u cepTuduumMpaHn npeanpuaTus 3a
npepaboTka Ha oTnaabUUTE. 3a ja Ce M3BBLPLUN BCUUKO B ChITIaCYBaHOCT C OKONTHaTa Cpeaa, 3a
OTCTpaHsBaHe Ha YacTuTe, KOUTO He NoANneXaT Ha BTOpu4yHa I'IpepaﬁOTKa KaTo Hanp. oTnagbunTe oT
eneKkTPoHMKaTa, ce 06bpHeTe KbM OTrOBOpHaTa cryx6a no YnctoTa.

He n3xBbpnsiiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTM U akyMynaTopHu unu obukHoBeHn 6aTepun npu
E\/ 6uToBUTE OTNAABLLUM!
—
Cawmo 3a ctpanm ot EC: CbrnacHo eBponeiicka aupektua 2012/19/EC 3a cTapute enekTpuyecky n
©neKTPOHHWN Ypeayn 1 HEMHOTO TPaHCMOPTUPaHe B HALMOHAMHOTO NPaBO eMeKTPOMHCTPYMEHTH, KOUTO
He MoraT Ja ce Nnosn3eaT noBeye, a CbrNacHo eBponeiicka aupektusa 2006/66/EO noBpeaeHn unu
n3xabeHun o0brkHOBEHM N akymynaTopHu 6atepun, Tpsbea Aa ce cubupaT 1 Npeaasat 3a
Oron30TBOPSBaHE Ha CbbPXaLLUMUTE Ce B TAX CYPOBU.
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Cititi toate indicatiile si instructiunile privind siguranta! Nerespectarea instructiunilor si
indicatjilor privind siguranta poate provoca electrocutare, incendiu si/sau raniri grave!

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si indicatiile privind siguranta, in vederea
consultarii ulterioare a acestora.

Aceste instructiuni privind siguranta sunt valabile numai pentru acumulatorii litiu-ion
AMPShare de 18 V de la Rothenberger.

Utilizeaza acumulatorul pentru produsele oferite de partenerul AMPShare. Acumulatorii de 18
V marcati AMPShare sunt complet compatibili cu urmétoarele produse:

- toate produsele Rothenberger 18V AMPShare System

- toate produsele de 18 V ale partenerilor AMPShare

Tine cont de recomandarile privind acumulatorul din instructiunile de utilizare a produsului
tau. Numai astfel acumulatorul si produsul pot functiona in sigurantd, iar acumulatorii sunt protejati
Tmpotriva suprasolicitarilor periculoase.

Incarcé acumulatorii numai cu incircitorul recomandat de Rothenberger sau de partenerul
AMPShare. Un incarcator recomandat pentru acumulatori de un anumit tip poate lua foc atunci
cand este utilizat pentru incarcarea altor acumulatori decat cei prevazuti pentru acesta.

Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a asigura functionarea la capacitatea
nominala a acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet acumulatorul in incarcator.
Acumulatorii trebuie sa fie pastrati intrun loc inaccesibil copiilor.

Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

in cazul deteriorérii sau utilizérii necorespunzitoare a acumulatorului, se pot degaja vapori.
Acumulatorul poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si solicitati asistentd medicala daca
starea dumneavoastra de sanatate se inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.

in cazul utilizérii necorespunzitoare sau al unui acumulator deteriorat, din acumulator se
poate scurge lichid infl bil. Evitati cc | cu acesta. In cazul contactului accidental,
clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi, consultati de asemenea un medic. Lichidul
scurs din acumulator poate cauza iritatii ale pielii sau arsuri.

Daca acumulatorul este defect, lichidul se poate scurge si poate uda obiectele adiacente.
Verificati piesele afectate. Curatatile sau, daca este necesar, inlocuitile.

Nu deschideti act ii. Evitati cc | acumulatorilor neutilizati cu agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea
contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau surubelnite sau prin actiunea
unor forte exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se poate produce un
scurtcircuit intern in urma caruia acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

Nu intretineti niciodata acumulatori deteriorati. Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuata
numai de catre producétor sau de catre furnizori de service autorizati de acesta.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemenea, de exemplu, de radiatii solare continue,
foc, murdarie, apa si umezeala. In caz contrar, exista pericolul de explozie si scurtcircuit!

Utilizati si depozitati acumulatorul numai la o temperatura ambientalad cuprinsa intre -20 °C si
+50 °C. Nu lasati acumulatorul in interiorul unui autovehicul, de exemplu, pe timpul verii. La
temperaturi < 0 °C, puterea aparatului ar putea fi limitata.
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incarcati acumulatorul numai la o temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C si +35 °C.
incarcati acumulatorul cu port USB numai la o temperaturd ambianta cuprinsa intre +10 °C si
+35 °C. Incarcarea la temperaturi din afara acestui interval comporté un pericol sporit de deteriorare
a acumulatorului sau de incendiu.

intretinere si curatare

Ocazional, curatati fantele de aerisire si polii acumulatorilor utilizand o pensula moale, curata si
uscata.

Nu utiliza substante chimice pentru a curata acumulatorul!

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei privind transportul marfurilor periculoase.
Acumulatorii pot fi transportati rutier f4ra restrictii de catre utilizator. In cazul transportului de catre
terti (de exemplu: transport aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea. in aceasts situatie, la pregétirea expedierii trebuie consultat un
expert in transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa acestora este intacta. Acoperiti cu banda de
lipit contactele deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata deplasa in interiorul
ambalajului. Va rugdm sa respectati eventualele norme nationale suplimentare.

Piesele aparatului sunt materiale valoroase si pot fi depuse la centrele de revalorificare. In acest
scop, aveti la dispozitie centre avizate si certificate de valorificare. Pentru eliminarea ecologica a
pieselor nevalorificabile (de ex. deseuri electronice) rugam solicitati relatji la autoritatea
dumneavoastra de competenta respectiva.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/ bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE: Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationald, sculele
electrice scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile
defecti/defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un centru de
reciclare ecologica.
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Lugege labi koik ohutussuunised ja juhised! Ohutussuuniste ja juhiste eiramine voib
kaasa tuua elektrilodgi, tulekahju ja/vdi raskeid vigastusi!

Hoidke koik ohutussuunised ja juhised edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.
Need ohutusjuhised kehtivad ainult Rothenbergeri 18 V liitiumioonaku AMPShare kohta.

Kasutage akut ainult AMPShare'i partnerite toodetes. AMPShare'iga tahistusega 18 V akud
Uhilduvad taielikult jargmiste toodetega:

- kéik Rothenbergeri 18V AMPShare siisteemid

- kéik AMPShare'i partnerite 18 V tooted

Jargige oma toote kasutusjuhendis toodud akuga seotud soovitusi. Ainult nii saab akut ja
toodet kasutada ohutult ja akud on kaitstud ohtliku Ulekoormuse eest.

Laadlge akusid ainult Rothenberger v6i AMPShare- partneri poolt soovitatud

laadi d Laadimisseade, mis sobib teatud tiilipi akudele, muutub tulekahjuohtlikuks,
kui seda kasutatakse muud tuilipi akudega.

Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait mahtuvust, laadige akut enne esmakordset
kasutamist tdiendavalt laadimisseadmes.

Arge hoidke akusid lastele kittesaadavas kohas.

Arge avage akut. Esineb liihise oht.

Aku vi ise ja ebadige kasi ise korral voib akust eralduda aure. Aku voib pélema
suttlda véi plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral pdérduge arsti poole. Aurud
voivad arritada hingamisteid.

Vaarkasutuse voi kahjustatud aku korral véib siittiv vedelik akust vilja voolata. Viltige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik satub silma,
poorduge lisaks ka arsti poole. Viljavoolav akuvedelik voib pohjustada nahaérritusi voi pdletusi.
Defektse aku korral voib vedelik valja padseda ja puutuda kokku limbritsevate esemetega.
Kontrollige neid detaile. Puhastage need v6i vajaduse korral vahetage.

Arge liihistage akusid. Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest ja tei véikestest 1l mis voivad klemmid
omavahel liihistada. Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajérjeks voivad olla poletused véi
tulekahju.

Teravad esemed, naiteks naelad v6i kruvikeerajad, samuti 166gid, porutused jmt véivad akut
kahjustada. Akukontaktide vahel véib tekkida llhis ja aku véib siittida, suitsema hakata, plahvatada
voi lile kuumeneda.

Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid. Akusid véivad kaidelda vaid tootja esindajad
voi volitatud hooldekeskuse to6tajad.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva péikesekiirguse eest, samuti tule,
mustuse, vee ja niiskuse eest. Plahvatusja lihiseoht!

Kasutage ja hoidke akut ainult keskk peratuuril vahemikus -20 °C kuni + 50 °C. Arge
jatke akut suvel autosse. Temperatuurldel < 0 °C vdib seadme to66voimsus langeda.

Laadige akut ainult kesk} peratuuril vat ikus 0 °C kuni +35 °C. Laadige USB-
lihendusega akut ainult selle abil ja keskk -atuuril vahemikus +10 °C kuni +35 °C.
Aku laadimine véljaspool lubatud temperatuurivahemikku véib akut kahjustada véi tuleohtu
suurendada.
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Hooldus ja puhastus
Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva pintsliga.
Arge kasutage akude puhastamiseks keemilisi aineid!

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid
néudeid. Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu. Kolmandate isikute
teostatava veo korral (nt 6huvedu voi ekspedeerimine) tuleb jérgida pakendi ja téhistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo
ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja
pakkige aku nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka véimalikke taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Seadme osad on vaartuslik toore ja need saab taaskaitlusse suunata. Selleks on saadaval heaks
kiidetud ja sertifitseeritud kaitlusettevétted. Palun kisige mittekdideldavate osade (nt
elektroonikaromu) keskkonnasdbralikuks utiliseerimiseks padevast jadtmeametist jarele.

Arge kaidelge elektrilisi toériistu ja akusid/ patareisid koos olmejaéatmetegal

Ainult ELi riikidele: Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning nende kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
elektritdoriistad ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed véi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku taaskasutusse.
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nuorody ir reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti gaisras, galima smarkiai susizaloti
ir suZaloti kitus asmenis!

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sios saugos nuorodos taikomos tik 18 V Rothenberger li¢io jony ,,AMPShare“
akumuliatoriams.

. Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir reikalavimus! Nesilaikant saugos

Akumuliatoriy naudokite tik su ,,AMPShare* partneriy gaminiais. ,AMPShare“ pazenklinti 18V
akumuliatoriai yra visi$kai suderinami su $iais gaminiais:

- visais ,Rothenberger 18V AMPShare" sistemos gaminiais

- visais ,AMPShare" partneriy 18V gaminiais

Laikykités jisy gaminio eksploatavimo instrukcijoje pateikty rekomendacijy akumulia-
toriams. Tik taip galésite eksploatuoti akumuliatoriy ir gaminj nekeldami pavojaus, ir akumu-
liatorius bus apsaugotas nuo pavojingos per didelés apkrovos.

Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik Rothenberger arba ,,AMPShare“ partnerio nurodyta
kroviklj. Naudojant kitokio tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

Akumuliatorius tiekiamas dalinai jkrautas. Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj
naudojimg akumuliatoriy kroviklyje visi$kai jkraukite.

Akumuliatorius laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungimo pavojus.

Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali iSsiverzti gary. Akumuliatorius gali
uzsidegti arba sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali
sudirginti kvépavimo takus.

Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumuliatorius pazeistas, i$ jo gali iStekeéti
degaus skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant odos, nuplaukite jj
vandeniu. Jei skysc¢io pateko j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. Akumuliatoriaus skystis
gali sudirginti ar nudeginti oda.

Jei akumuliatorius pazei: gali iStekéti skyscio ir patekti ant Salia esanéiy daikty.
Patikrinkite daiktus ir dalis, ant kuriy pateko skyscio. Jas nuvalykite arba, jei reikia, pakeis- kite.
Nesujunkite akumuliatoriaus kontakty trumpuoju jungimu. Salia nenaudojamo akumulia-
toriaus nelaikykite savarzéliy, monety, rakty, viniu, varzty ir kitokiy mazy metaliniy daikty,
kurie galéty uztrumpinti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kontakty trumpajam jungimui, galima
nusideginti arba gali kilti gaisras.

Astras daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to
gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti rakti, sprogti ar perkaisti.
Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés priezitros. Akumuliatoriy technine
iezilrg turi atlikti tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezidros atstovas.

Saugokite akumuliatoriy nuo karséio, pvz., taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy
poveikio, ugnies, neSvarumy, vandens ir drégmeés. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo
pavojus!

Akumuliatoriy eksploatuokite ir sandéliuokite tik aplinkos temperatiroje nuo -20°C iki +50°C.
Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automobilyje. Esant temperatarai < 0°C, pri- klausomai nuo
prietaiso, gali bati galios apribojimy.

Akumuliatoriy jkraukite tik aplinkos temperatiiroje nuo 0°C iki +35°C. Akumuliatoriy su USB
jungtimi jkraukite tik naudodamiesi Sia jungtimi aplinkos temperatiroje nuo +10°C iki +35°C.
Jkraunant uz temperataros diapazono riby, gali bati paZeistas akumuliatorius arba padidéti gaisro
pavojus.
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Prieziara ir valymas
Akumuliatoriaus ventiliacines angas ir jungtis valykite minkstu, Svariu ir sausu teptuku.
Valydami akumuliatoriy nenaudokite jokiy cheminiy medziagy!

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojingy kroviniy gabenimag
reglamentuojandiy jstatymy nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZziama be jokiy
apribojimy. Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transportas, ekspedijavimo jmoné),
batina atsizvelgti j pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad rengiant
siuntg dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite
akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy
taisykliy.

Irenginiy dalys yra antriné Zaliava, jos gali bati vél perdirbamos. Kreipkités j jgaliotas ir sertifikuotas
antriniy Zaliavy tvarkymo bendroves. Dél neperdirbamy daliy (pvz., elektronikos atlieky) $alinimo
tausojant aplinkg pasikonsultuokite su vietine atlieky tvarkymo tarnyba.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling teise aktus nebetinkami naudoti elektriniai jrankiai ir pagal
2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.
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Izlasiet drosibas noteikumus un noradijumus lietosanai! Drosibas noteikumu un
noradijumu neievérosana var izraisit aizdegSanos un bat par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam!

Péc izlasi$anas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai izmantosanai.

Sie drosibas noteikumi attiecas tikai uz 18 V Rothenberger- litija jonu AMPShare
akumulatoriem.

Lietojiet akumulatoru tikai AMPShare- Partner razotaja izstradajumos. Ar AMPShare apzimétie
18V akumulatori ir pilnba savietojami ar $adiem izstradajumiem:

- visi Rothenberger 18V AMPShare System izstradajumi

- visi 18V AMPShare-Partner izstradajumi

Nemiet véra izstradajuma lietoSanas instrukcija ieteiktos akumulatora veidus. Tikai $adi
akumulators un izstradajums var tikt ekspluatéti bez briesmam, un akumulatori tiek pasargati no
bistamas parslodzes.

Uzladéjiet akumulatorus tikai ar Rothenberger vai AMPShare partnera ieteiktajiem ladétajiem.
Katra uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita tipa
akumulatoru uzladei var novest pie aizdegSanas.

A s tiek piegadats daléji uzladéta stavokli. Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu
jaudu, pirms pirmas lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzlades iericei.
Uzglabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslegumu.
Bolajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus.

s var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un smagakos gadijumos
meklgjiet arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu kairinajumu.
Ja akumulators ir bojats vai tiek nepareizi lietots, no ta var izplust Skidrais elektrolits.
Nepielaujiet elektrolita nonaksanu saskaré ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar adeni. Ja elektrolits nonak acis, nekavéjoties griezieties péc palidzibas pie
arsta. No akumulatora izplGdusais elektrolits var izraisit das iekaisumu vai pat apdegumu.
Ja akumulators ir bojats, no ta var izplist Skidrais elektrolits un samitrinat blakus esosus
objektus. Parbaudiet elektrolita skartas dalas. Attiriet elektrolita skartas elektroinstrumenta dalas
vai, ja nepiecieSams, nomainiet tas.
Nepielaujiet issléguma veidoSanos starp akt I a kontakti Laika, kad akumulators
netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu saskar$anos ar saspraudém, monétam, atslégam,
naglam, skrivém vai citiem nelieliem metala prieks iem, kas varétu izraisit isslegumu.
Tsslégums starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.
ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai skravgriezi, ka ari
aréeja spéka iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas var radit iek$€ju Tsslégumu, ka
rezultatd akumulators var aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.
Nekada gadijuma r iciet bojatu u apkalposanu. Akumulatoru apkalpo$anu drikst
veikt tikai raZotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram, no ilgstoSas atraSanas saules staros, ka
ari no uguns, netirumiem, Gidens un mitruma. Tas var radit spradziena un Tssléguma
briesmas!

Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru vienigi pie apkartéja gaisa temperatiras no -20°C lidz
+50°C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram, vasaras laika neatstajiet to automasina. Pie
temperatiras vértibam < 0°C var bat vérojama instrumenta jaudas samazinasanas (atkariba no
instrumenta tipa).
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Uzglabajiet akumulatoru vienigi pie apkartéja gaisa temperatiiras no 0°C lidz +35°C.
Akumulatorus ar USB savienotaju uzglabajiet vienigi pie apkartéja gaisa temperatiiras no
+10°C Iidz +35°C. Uzlade pie temperatiras, kas atrodas arpus pielaujamo apkartéja gaisa
temperatiras vértibu diapazona, var sabojat akumulatoru vai paaugstinat ta aizdeg$anas briesmas.

Apkalposana un tiriSana
Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus un notiriet to savienojoSos kontaktus,
lietojot mikstu, tiru un sausu otu.

Akumulatoru tiriSanai neizmantojiet kimiskas vielas!

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem attiecas noteikumi par bistamo kravu
parvadasanu. Lietotajs var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez papildu
nosacijumiem. Parsatot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar gaisa transporta vai citu
transporta agentiiru starpniecibu), jaievéro Tpasi sitljuma iesaino$anas un markésanas noteikumi.
Tapéc sitljumu sagatavosanas laika japieaicina kravu parvadasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizliméjiet valgjos akumulatora kontaktus
un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam ievérot arT ar akumulatoru
parsati$anu saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

lerices dalas ir otrreizgjas izejvielas un tas var piegadat atkartotai izmanto$anai. Sim iemeslam jasu
riciba ir sertificéti otrreiz&jas parstrades uznémumi. Par detalu, kuras nav veidotas no otrreizéjas
izejvielas (piem., elektronikas $roti), utilizé$anu videi draudziga veida prasiet savai par atkritumiem
atbildigajai iestadei.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné!

Tikai ES valstim: Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém un $Ts direktivas atspogulojumiem nacionalaja
likumdos$ana, lietoSanai nederigi elektroinstrumenti un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2006/66/EK, bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada otrreizgjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
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AlaBaoTe Mg TIG UTTOdEigEIg aoaAeiag Kal TI odnyieg! H un Tipnon Twv utrodeigewy
aoQPaAEiag Kal Twv odnyIWV PTTOPEi va TTPOKOAETEl NAeKTPOTTANEi, TTUpKayId Kal/fy coBapolg
TpaupaTiopoug!

DuAagre OAeg TIG TTPOEIBOTTOINTIKEG UTTOBEISEIS KO 0BNYiES YIa KABE peAAOVTIKN Xpron.

Autég ol utrodeieig ao@aleiag I0XUouV HOVo yia pTrartapieg 1I6vTwv AiBiou Rothenberger 18 V
AMPShare.

XpNoIUOTIOIEITE TNV PTTaTAPia HOVO o€ TPOoIdVTA TwV ouvepyaTwv AMPShare. O1 utrarapi- £
18 V pe v évdeign AMPShare eival TTAfpwg oupBarég pe Ta akdAouBa TrpoidvTa:

- OAa 1a rpoiévTa Tou Rothenberger 18V AMPShare System

- OAa 1a mrpoiévTa 18 V Twv cuvepyatwyv AMPShare

MpootgTe TIg CUCTATEIG PTTATAPING OTIG 0BNYiEg AEITOUpYiag Tou TTPOoidvTOg oag. Mévo 101 N
JTTaTOpia KAl TO TTPoidV PTTOPOoUV VA AEITOUPYAOOUV XWPIg KivOUVo Kal Ol UTTaTapieg TTpooTaTelo-
VTal OTT6 ETTIKIVEUVN UTTEPPOPTWON.

DopTileTE TIG PTTATAPIEG HOVO LE POPTIOTEG, TTOU TTPOTEIVOVTAI aTrd Tov Rothenberger i Tov
ouvepydtn AMPShare. Otav £vag @opTIOTHG, TTOU TIPOOPICETAI HOVO YIa £VO OUYKEKPIPEVO EiBOG
HTTOTOAPIWV, XPNOIUOTIOINBET yia TN @OPTION GAAWV UTTATAPIWY UTTOPET VO TTPOKOAETEI TTUPKAYIA.

H prrartapia mapadideral pepIkwg @opTiopévn. MNa va eEac@alioeTe TRV TTARPN 1I0XU TG
MTTaTOpIag TTPETTEN VA TNV QOPTICETE OTOV QPOPTIGTH TIPIV TNV XPNOIUOTIOINCETE YIa TTPWTN GOPA.
QDuAdyeTE TIG PTTOTOPIEG HAKPIG ATTO TTaIBId.

Mnv avoiyete TNV prrarapia. Yapyel Kivduvog BpayxUKUKAWHATOG.

Ze mepirTwon BAGRNG f/kal avTIKAVOVIKAG XPONG TNG PTTaTapiag uTropei va £§EABouv
avaBupidoeig amd Tnv prrarapia. H prratapia propei va avagAeyei i va ekpayei. AQoTe va
UTTEl QPECKOG AEPAG Kal ETTIOKEPTEITE Evav yIATPO OE TIEPITITWON TToU £XETE EVOXANoEIg. O avabu-
HIGoEIG PTTOPET Va £pEBICOUV TIG AVATTVEUTTIKEG 0D0UG.

Ze mepimTwon AdBoug xpriong N xaAaopévng prrarapiag propei va Siappelioel e0QAEKTO
uypo6 amé TNV prrartapio. ATToQeUyeTe KABE eTTa@N P’ AUTO. Z& TEPITTWON TUXAIAG ETTAPNS
EeAUBEiTE pE VEPO. Z€ TEPITITWON TTOU TA UYPd £pOBOUV OE ETTAPN ME TA UATIA, TTPETTEI VA
{nTRoeTe £Tiong kai 1aTpIKK Bordeia. Ta diappéovTa uypd TG PTTATAPIAG UTTOPET va odnyroouv
o€ €PEBICHOUG TOU BEPPATOG 1) OE EYKAUMATA.

Ze MEPITTWON EAATTWHATIKAG PTTATAPiag PTropEi va Siappelcouv uypd Kail va uypavouyv Tra-
pakeipeva avTikeipeva. EAEyETe Ta avTioToixa avTikeipeva. KaBapioTe autd Ta avTikeipeva f
EVOEXOUEVWG AVTIKATAOTAOTE TA.

Mn BPaXUKUKAWVETE TNV pTratapia. KpaTdre Tig PTTaTapieg Tou &€ XPNOIPOTIOIEITE HAKPIA
aTré CUVOETAPESG XAPTIWY, VOHiopaTa, KAEISIA, Kap@id, Bideg Ki GAAa HiIkpd HETAAAIKG avTi-
KEIPEVA TTOU PTTOPOUV VA BPAXUKUKAWOOUV TIG ETTAQES TNG pTTaTapiag. Eva BpaxukUkAwua
TWV ETTAPWY TNG UTTATAPIAG PTTOPET VO TTIPOKAAETEI TPAUNATIONOUG ) QWTIA.

A6 aiXpnpd avrikeipeva, 6TTwg .. KAp@Id i} KaroaBidia i amré ewTepikn doknon duvaung
HTTopEi va uTroaTei gnuid n ptrarapia. MTropei va TpokAnBei éva ecwTePIKO BPaxUKUKAWHA e
aTrOTEAETHA TNV avAPAEEN, TNV EPPAVION KATTVOU, TNV €KPNEN A TNV UTTEPBEPUAVAN TNG PTTATAPIOG.
Mn ouvTnpeite TOTE XaAAOpEVEG PTTATAPiEG. KABE OUVTAPNON TV PTTATAPIWV TTPETTEN VA TTpay-
HaroTrolgiTal VO aTTé TOV KATAOKEUAOTH 1 aTT6 £§0UaiodoTnpévVa ouvepyeia O€PRIG TTEAATWV.
MpooTareleTe TNV pTrarapia atrd uTTePBOAIKEG BEPUOKPATIES, TT. X. AKOMN Kal aTTd

ouvexn nAiakn akTivofoAia, QwTid, putravon, vepod Kal uypacia. YTTapxel kivduvog
£kpNENG Kal BPayuUKUKAWHATOG!

A&iToupyeite Kal ATTOBNKEUETE TNV PTTATAPIA HOVO O€ pIa BEppoKpaTia TTePIBAAAOVTOG pe-
Tagu -20°C ka1 +50°C. Mnv a@AVeTE yIa TTAPAdEIYUa TNV PTTATApia TO KOAOKAip! péoa 0To
auTokivnTo. Z€ BeppoKpacieg < 0°C PTTOPEi va TTPOKUYEI EVOG TUYKEKPIUEVOG VIO TN GUOKEUN TTE-
PIOPITHOG TNG 10XUOG.
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Doprigere TNV pITaTapia pévo ot Beppokpacicg epIBaAAovTog peTagy 0 °C kai +35 °C.
®Doprigere TNV prartapia pe cuvdeon USB pévo péow autig Tng olvdeong Kal o€ Beppo-
Kkpaoieg TepIBAAAovTog peTagu +10 °C kai +35 °C. H @opTion ekTOG TNG TTEPIOXAG BEPpO- Kpaaiag
uTTopEi va TTpogevioel {nuId oTnv pTrarapia A va augroel Tov Kivduvo TTupkayidg.

ZuvTipnon Kal KaBapiopog

KaBapieTe KATTOU-KATTOU TIG OXIOHES AEPICUOU KAl TIG OUVOETEIG TNG UTTATAPIAG HE EVa HOACKS,
KaBapd Kal oTEYVO TTIVEAO.

Mn XPNOIUOTIOIEITE YIa TOV KABAPIOPO TNG UTTATAPIAg XNMIKEG ouaieg!

Ol TrEpIEXOUEVEG PTTATAPIEG IGVTWY AIBIOU UTTOKEIVTAI OTIG ATTAITACEIG TWV ETTIKIVOUVWY ayadwv. Ol
UTTaTapiEG HTTOPOUV VO PETAPEPBOUV 0BIKWG aTTO TO XPHOTN XwpPig GAAoug dpoug. OTav, dw, ol
JTatapieg atrooTéAAovTal aTré TPITOUG (TT.X. AEPOTIOPIKWG A HE ETAIPIO UETAPOPWYV) TIPETTEI VA
TnPoUVTal JIGPOPES IBIAITEPEG ATTAITATEIS VI T CUCKEUATia Kal T ofjpavon. ESw Tpétel, kard Tnv
TIPOETOINACIN TOU UTTO aTTooTOAR TEPaXiou, va {nTnBei oTTwodrTTOTE Kal N CUPBOUAL £vAg EIBIKOU yia
emkivduva ayabd.

Na amooTéAAeTe TIG PTTaTapieg pévo étav 1o TepiBAnpa eival aBikto. Na KOAATE TIG YUHVEG ETTAQEG
He KOANTIKH TaIvia Kal va GUOKEUAZETE TNV PTTATapial KATd TETOIO TPOTTO, WOTE QUTH VO UNV KOUVIETAI
péoa otn ouokeuaaia. MapakaAoUpe va AapuBAveTe €TTioNg UTTOYN 0AG KAl TUXOV TTIO QUOTNPES
€OVIKEG OIATAEEIG.

Kdrroia Tepdyia NG OUOKEURAG eival agloTroifoIua UAIKG Kal UTTopouV va TTEPAcOoUV a€ avaKUKAWGT).
[ autév To OKOTIO UTTAPXOUV TTIOTOTTOINUEVEG ETaIPEiEG avakUKAwoNG He €8Ik ddela. MNa pia owoTh
Kkai QINKH TTPog To TTEPIBAAAOV B1d6£an ATTOBARTWY TWV HN AgIOTIOICIHWY UAIKWYV (TT.X.
NAEKTPOVIKWY ATTOPPIMPATWY) OTTEUBUVBEITE OTNV appddia uTIMPEesia aTToBAATWY.

Mnv pixveTe Ta NAEKTPIKA EpyaAeia Kal TIG PTTATAPIEG OTA ATTOPPIUKATA TOU OTTITIOU oag!

6vo yia xwpeg E.E.: Zopgwva pe v Eupwraiki odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Tig TTaNiég
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal TN HETAPOPE TNG 0dnyiag autig ot €BvikS dikaio Ta
axpnoTa nAekTpIKdG epyaAgia kai oUppwva pe TNV Eupwtraikr odnyia 2006/66/EK ol xaAaopéveg i
XPNOIUOTIOINUEVEG PTTATAPIEG TIPETTEI VA CUAAEYOVTal EEXWPIOTA, YA va avakuKAwBoUV PE TpOTTo
@INKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.
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yKasaHuii o TexHuke 6e3onacHoCcTn u WNHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTMN K MOPaXeHNio
ANEKTPUYECKNM TOKOM, Noxapy nnu TsHKEnbIM TpaBmam!

CoxpaHsiiTe 3TM MHCTPYKLUNK 1 yKa3aHus Ans 6yayLuero UCnonb3oBaHus.

[aHHble yKa3aHUA NO TeXHUKe 6e30MNacHOCTU OTHOCATCA TONMBKO K NMUTUIA-MOHHBIM akKymy-
nsaTopam 18V Rothenberger AMPShare.

@ MpouTHUTe BCe yKa3aHWUA U MHCTPYKLUMM MO TeXHuKe GezonacHocTu! Hecobnionenve

Ucnonb3yiiTe akkyMynsTopHyto 6aTtapelo Tonbko B usgenusax naptHepos AMPShare.
AkkymynsiTopbl eMkocTbio 18 B ¢ mapkupokoit AMPShare nonHOCTbI0 COBMECTUMbI CO Crieayto-
LMK U3OenusMu:

- BCce uspenus cuctemol Rothenberger 18 B AMPShare

- Bce usgenus 18 B ot naptHepos AMPShare

Cob. WTe BCe p Aaunm no paboTe ¢ aKKyMynsiTOpoM, NpMBeAeHHbIe B PyKO-
BOACTBE NO 3KCNIyaTaummn Balero ycTponcTea. Tonbko Takum 06pasom MoxHO obecneunTs
6esonacHyto aKCnnyaTaLuio akkyMmynsaTopa u U3genus, a Takke 3aluTUTb akKyMynsaTopbl OT
neperpysku.

3apskainTe akKyMynAaTopHble 6aTapen TONLKO C MOMOLLIO 3apsiAHBIX YCTPOUCTB, peKo-
MeHAoBaHHbIX Rothenberger, unu napthepom AMPShare. 3apsaHoe ycTpoiicTso,
npefycMOTPeHHOE Ans OnpefeneHHOro Buaa akkyMynsaTopoB, MOXeT MPUBECTU K NOXapHON
OMacHOCTY NPY UCMOMbL30BAHUM €ro C APYrMN akKyMynsiTopamu.

AKKyMynsiTopHas 6aTapesi NOCTaBNAETCA B YaCTUYHO 3apsHKeHHOM cocTosiHuM. [ins obec-
neyeHNs NOMHON MOLLHOCTM akKyMynsiTopa 3apsiauTe ero MorHOCTbLI0 Nepes NepsbiM Npu-
MEeHeH1eMm.

XpaHuTe aKKyMynaTopbl B HEAOCTYNHOM AN AeTei mecTe.

He BckpbiBaiiTe akkymynsaTop. [py 3TOM BO3HUKAET ONAcHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHWsI.

Mpun K HUW U HeHaas ucnonk: aKKyMynsiTopa MOXeT BblAenUTLCA
ra3. AKKyMynsTop MOXeT BO3ropaTbCsl UNnu B3pbiBaTbcsi. ObecneybTe NPUTOK CBEXEro Bo3ayxa
1 NPy BO3HWKHOBEHWW anob obpaTutech k Bpayy. a3kl MOryT BbI3BaTh pasapaxeHne
AblXaTenbHbIX NyTen.

Mpw Henp HOM UCNONb: W3 aKKyMynsiTopa MOXeT noTeub XuaKkocTb. U36e-
ranTe CONpUKOCHOBEHUSA ¢ Helt. Mpu crnyyaiHOM KOHTaKTe MPOMOiiTe COOTBETCTBYlOLIEE
mecTo Bogow. Ecnu ata xuakocTs nonageT B rnasa, o6paTuTechk 3a AONONTHUTENbLHOM
nomMoLbIo K Bpauy. BoiTekatoLas akkyMynsaTopHas X1AKOCTb MOXET NPUBECTU K PasapaXKeHuo
KOXM UMK K oXxoram.

W3 HencnpaBHOro akkyMynsiTopa MOXeT BbITeYb XXUAKOCTb U Hal Tb 6.
npeametol. NpoBepbTe AeTanu, Ha KOTopble Nonana XMAKOCcTb. OHKU AO0MKHBI BbITb OYULLEHDI U
npu Hago6HOCTN 3aMeHeHbI.

He 3akopauuBaiiTe akkymynsTop. WTe H 13y i akKkymynaTop oT
KaHLeNsAPCKUX CKPenokK, MOHET, KNoyen, reo3fiel, BUHTOB U APYrMX MeNKUX MeTannmyeckux
npeAMeToB, KOTOPble MOTYT 3aKOPOTUTEL Nontoca. KopoTkoe 3aMblkaHWe Nomncos
aKKyMynsiTopa MOXeT NPUBECTU K OXOram Uu noxapy.

OcTpbIMu NpeAMeTaMu, Kak Hanp., rBO3AEM UM OTBEPTKOW, a TaKKe BHEWWHUM CUNOBbIM
BO3AeCTBUEM MOXHO NOBPEAUTL aKKyMYMNSATOPHYI0 6aTapeto. OTO MOXET NpUBECTU K
BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO, BO3rOPaHUIo C 3afbIMIIEHNEM, B3PbIBY UK NeperpeBy
aKKkymynsiTopHon 6aTapeu.

Hukorpa He o6cny WTe P akkymynaTopekl. O6cnyxuBaTh akkyMynsTopb!
paspeLlaeTcs TONbKO NPOM3BOANUTENIO UMM aBTOPU3OBAHHON CEPBUCHOI OpraHn3aLui.
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3awmiuaiiTe akKyMynsaTopHyto 6aTapeto oT BLICOKUX TeMnepaTtyp, Hanp., oT
ANUTENBLHOTO HarpeBaHUs Ha COMHLE, OT OrHA, rpa3u, BoAbl U Bnaru. CyluectsyeT
0nacHOCTb B3pbiBa U KOPOTKOro 3aMblkaHus!

dKcnnyaTupyiTe N XpaHUTe akKyMynaTop TONMLKO Npu T paType oKkp Vi cpeabl oT
—20°C po +50°C. He ocTtaBnsiiTe akkymynstop netom B asTomobune. Mpu Temnepatype < 0°C B
3aBMCUMOCTU OT AMEKTPOUHCTPYMEHTa MOXET UMETb MECTO NafAeHUE MOLLHOCTH.

3apskanTe akKyMynaTop TONbLKO NpU TeMnepaType okpyxatolen cpeabl ot 0 °C go +35 °C.
3apskanTe akKyMynaTop, Mmetowmii riesao USB, Tonbko Yepes 3To rHe3fo npu
Temnepartype okpyxatollen cpeabl ot +10 °C go +35 °C. 3apsiaka npu TemnepaTtypax, BbIXo-
ASLIMX 3@ YKa3aHHbIA A1ana3oH, MOXET MOBPeAUTb akKyMynsTOpHyto 6aTapeto 1 MoBbICUTb PUCK
BO3roOpaHus.

TexobGcnyxuBaHue U o4ucTKa

Bpemsi OT BpemMeH1 NpoumLLaiTe BEHTUMALMOHHbIE NPOPE3N U pasbeMbl akKyMynsiTopa Msrkoin,
CYXOWl 1 YUCTON KNCTOUKOM.

He ncnonbayiiTe Xummyeckue BeLLecTsa Anst O4NCTKU akkymynsTopal

Ha BrioXeHHbIe NNTUEeBO-UOHHbIe AKKyMYIATOPHbIE GaTapem pacnpocTpaHaTca TpeGOBaHMﬂ B
OTHOLLUEHUN TPaHCMOPTUPOBKN ONACHbIX rPy30B. AKKyMyJ’IﬂTOprIe 6aTapeM MOryT NepeBo3nNTbCA
camuMm nonb3oBaTeniem aBToMOGUIbHBIM TpaHcrnopTom 6e3 HeobXxoAMMOCTU coBnioaeHNst
[AOMONHUTENbHBIX HOPM. Npy NepeBo3ke C NPMBAEYEHNEM TPETbUX N (Hanp.: camorneTom nnu
TpaHCMNoOpTHbIM SKCI'IELIMTOPOM) HeobxoanMo cobntoaaTe ocobble TpEGOBaHMﬂ K ynakoeke u
Mmapkuposke. B atom cny4ae npu NnoAroToBke rpysa K oTnpaske Heo6xoAMMO y4yacTue akcnepTa no
onacHbIM rpy3am.

OTHpaBﬂRﬁTe AKKyMYISATOPHYO 6aTaper0 TOMNbBKO C HEMoBpeXAeHHbIM KOpnyCcoMm. Baknente
OTKPbITbI€ KOHTaKTbl 1 yHaKyﬁTe AKKYMYIIATOPHYO GaTapelo Tak, 4Tobbl OHa He nepemeLyanacb
BHYTPW yNakoBKu. I'Io»(anyﬁaa, cobnioaaiiTe Takke BO3MOXHbIE AOMNONMHUTENbHBIE HALWMOHAMNbHbIE
npegnucaHus.

YacTtv npubopa SBNSTCH BTOPUYHBLIM ChIPbEM U MOTYT GbiTb OTNPABMEHbI HA MOBTOPHYHO
nepepaboTky. [ins aToro B Balem pacropsikeHnn UMetoTCs AOMYLLEHHbIE U CePTUPNLIMPOBAHHbIE
YTUNU3aLMOHHbIE NPEANPUSTUS. [INs SKONOMMYHOWM YTUNU3ALMM YacTel, KOTopble HE MOTYT BbiTb
nepepaboTaHbl (HanpUMep, ANEKTPOHHbIE YaCT) MPOKOHCYNLTUPYITECH, NoXanyiicTa, B Bawem
KOMMETEHTHOM BEZIOMCTBE MO YTUNN3aLN OTXOA0B.

He BbIGpackiBaiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHThLI U akKyMynsTopHble 6aTapen/6aTtapeiiki B
E\/ 6bITOBOM Mycop!
||
Tonbko anA ctpaH EC: B cooTBeTCTBUM C eBponeicko avpektusoi 2012/19/EU o6
0TpaBoTaHHbIX ANEKTPUYECKMX U 3NEKTPOHHLIX Npubopax v ee npeobpasoBaHNeM B HaLMOHaNbHOe
3aKOHOAATENBLCTBO BbILIEALINE U3 YNOTPeONeHNs 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
eBponevickor aupektusoi 2006/66/EC fedekTHble Unn OTCAYXUBLUKE CBOI CPOK aKKyMynsTOPHbIE
6aTtapeu/6aTapeitki OMKHLI COBUPATLCA pa3aenbHO U CAABaTLCS Ha 3KOMOMUHYECKN YNCTYIO
pekynepauy.
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HCTPYKL|iii MOXE NPVU3BECTU 10 YPAKEHHS ENTEKTPUYHAM CTPYMOM, NOXexXi Ta/abo BaKnx
cepro3Hux Tpasm!

[o6pe 36epiraiiTe Ha MaNByTHE Lii NonepemXeHHs | BKa3iBKU.

Lli Bka3iBKu 3 TeXHiKU 6e3neKn CToCylTbCA NnuLLe NiTiin-ioHHMX akymynaTopiB Rothenberger
AMPShare 18 B.

@ MpouuTaiTe BCi 3acTepexeHHs | BKasiBku! HeBUKOHaHHS BKa3iBOK 3 TEXHIkM Beanekn Ta

BukopucToBYyiiTe aKkyMynaTop nuwe y Bupo6ax naptHepis AMPShare. Akymynsitopu 18 B 3
noaHaykoo AMPShare NoBHICTIO CyMiCHi 3 HAaCTynNHUMW BUpoGamu:

- ycima Bupobamu cuctemn Rothenberger 18B AMPShare

- ycima Bupobamu 18 B naptHepis AMPShare

[oTpumyiTech peKOMeHAaUiN WoA0 aKyMynaTopa, 3a3Ha4eHuX B iIHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauii
Baworo BUpo6y. Jlnwie Tak MoxHa 3abe3neunTin 6esneyHy ekcnnyarawilo akymynsatopa Ta BUpoby
i 3aXUCTUTW aKyMynsTOpy Bif He6e3neYHOro nepeBaHTaKEHHS.

3apspxanTe akymynaTopHi 6aTapei nuwe B 3apsAHMX NPUCTPOSIX, PEKOMEHAOBaHNUX
BUpo6HUKOM, abo napTHepom AMPShare. BukopuctaHHs 3apsagxyBanbHOro NpucTpoto Anst
aKymMynaTopHux 6atapen, Ans Akux BiH He nepeabadeHunii, Moxe NPU3BOANTY O NMOXEX.

AkymynaTopHa 6aTapes NoCTaBNAETLCA YaCTKOBO po3psaXeHoto. LLlo6 akymynsTop mir
peanisyBaTi CBOI MOBHY EMHICTb, Nepe/ TUM, SiK NepLUNiA pa3 NpaLlioBaTi 3 NpUnagoMm,
aKymynaTop Tpeba NOBHICTIO 3apsANTH Y 3apsAHOMY NPUCTPOI.

36epiranTe akymynsiTop Aaneko Bif AiTen.

He BigkpuBaiiTe akymynsaTopHy 6aTtapeto. IcHye HeGeaneka KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.

Mpw no! i abo K HiW ekcnnyaTauii akymynsaTopHoi 6aTapei Moxe BUXOAUTH
nap. AkymynsatopHa 6aTapes Moxe 3aiimaTuck abo BMByxaTu. BnycTiTb CBixe NoBITPS i — y pasi
cKapr — 3BEpHiTbCsi A0 Nikapsi. [ap Moxe noapasHioBaTh AvxarbHi LASXA.

Mpw HenpaBUNELHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMynATOPHOI 6aTapei MoXe NoTeKTH piavHa.
YHuKalTe KOHTaKTy 3 Heto. [py BMNagKkoBoMy KOHTaKTi NpoMuiiTe BiANoBiAHe Micue BoAolo.
Slkwo piaMHa noTpanuna B oui, AOAATKOBO 3BEPHITLCA A0 NikapsA. AKYMynsiTOpHa pifvHa Moxe
CNPUYUHSATY NOAPa3HEHHs LWKIpW abo oniku.

Mpu HecnpaBHiN akyMynATOPHIN 6aTapei Moxe BUCTynaTu piavHa i 3abpyaHioBaTu cycigHi
npeamety. MepesipTe AeTani, Ha siki noTpanuna piavHa. MpouncTite ix abo 3a HeobXxiaHICTIO
nomiHsiATe.

He 3akopouyiiTe akymynaTopHy 6artapeto. He 36epiraiite akymynstopHy 6atapeto, sikoto Bu
came He KOPUCTyETECh, NOPAA i3 PCbKU pi MOHeTaMu, Knovamu,
rBi3gKaMu, rBUHTaMM Ta i meT npeamMeTamu, siki MOXyTb
CNPUYUHUTU NEPEMUKaHHA KOHTaKTIB. KOpOTke 3aMUKaHHS MK KOHTaKTammn akyMynsTOpHOT
Barapei Moxe CnpUUMHATY oniku abo Noxexy.

FocTpumu npeameTamu, Hanp., reisakammu abo BUKpYTKaMu, aGo NpuKnafaaHHAM 30BHILUHbOT
CUNM MOXHa NOLIKOAUTH aKyMynsaTOPHY 6aTapeto. MoXnuBe BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHS,
3aropsiHHA, yTBOpeHHs Anmy, Bubyx abo neperpis akymynsitopHoi 6atapei.

Hikonu He o6cnyroByiiTe nowkoaXeHi akymynsatopu. O6cnyroyBaTi akyMynsitopu
[[03BONSIETHCS NULLE BUPOBHMKY abo aBTOPU3OBaHKM CEPBICHUM OpraHisaLisim.

3axuwanTe akyMynsaTOpHy G6aTtapeto Big Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHIYHUX
NpoMeHiB, BOrHio, 6pyay, Boau Ta Bonoru. IcHye Hebeaneka BUByxXy i KOpOTKOro
3amuKaHHs!

EkcnnyartyiiTe i 36epiraitte akyMynaTopHy 6artapeto nuiie npu TeMmnepaTypi HaBKONUIIHBLOTO
cepepoBuwa Big —20°C Ao + 50°C. 3okpema, He 3anuLiainTe akyMynsTop BRiTKY B MawwuHi. 3a
TemnepaTypu < 0°C y 3a51eXHOCTi BiJj €/IeKTPOIHCTPYMEHTA MOXE BUHUKHYTU 3MEHLLEHHS!
NOTYXHOCTI.
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3apsgxanTe akyMynsATOpHY 6aTtapeto nuiue npu T paTtypi 0oro cepe,

Bia 0 °C po +35 °C. 3apapxaiiTe akyMynaTopHy 6aTapeto, sika mae rHizao USB, nuwe yepes
Le rHi3go npu TeMnepatypi HAaBKONULWHBLOro cepeagoBuwa Bia +10 °C po +35 °C. 3apagxaHHs
3a TemnepaTypu, Lo BUXOAUTb 3a BKa3aHi Mexi, MoXe noLukoanT 6atapeto i nigBuLLMTY PUSKK
3auMaHHsA.

TexHi4uHe 06CnyroByBaHHs i OUULLEHHS

Yac Big 4acy npouuiiainte BEHTUNALAHI OTBOPW | po3'eMn akyMynsiTopa M'SiKUM, YUCTUM i CyXum
NEH3MNKOM.

He BMKOpPUCTOBYINTE ANS OYULLIEHHS aKyMynaTopa XiMidHi pe4oBuHuM!

Ha niTiit-ioHHi akymynsiTopHi 6aTapei po3noBComKyIOTECS BUMOTU LLOAO TPAHCNOPTYBaHHS
HebeaneyHnx BaHTaxiB. AKyMynsiTopHi 6aTapei MoxyTb NepeBo3NTUCS KOPUCTYBaYeM
aBTOMOGiNLHUM TpaHCNopToM 6e3 NoTpebn BUKOHaHHS [0AaTKOBUX HOPM.

Mpu nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPSIHUM TPAHCNOPTOM abo TPaHCMOPTHUM
©KCMeanTopOoM) NOTPIGHO A0AEPXXYBaTUCS OCOGNMBIX BUMOT LLIOAO YNAKOBKM Ta MapKyBaHHS.

Y ubOMy BUNAAKY Y NiAroTOBLI MOCKIIKM NOBUHEH GpaTyh y4acTb ekcnepT 3 Hebe3neuHnx BaHTaxiB.
Bigcunaiite akymynsiTopHy 6aTtapeto nuue 3 HeMOLLKOAXEHUM KoprnycoM. 3akneinTe BiakpuTi
KOHTaKTV Ta 3anakyinTe akymynsaTopHy 6atapeto Tak, o6 BOHa He coBanacsi B ynakoBLyi.
[Lotpumyitecs, 6yab nacka, TakoX MOXIMBUX AOAATKOBUX HALOHANbHMX NPUMNKCIB.

Components of the unit are recyclable material and should be put to recycling. For this purpose
registered and certified recycling companies are available. For an environmental friendly disposal of
the non-recyclable parts (e.g. electronic waste) please contact your local waste disposal authority.

E He Bukupaiite enektponpunaaun Ta akymynsTopHi 6atapei/6atapeiku B nobyToBe CMIiTTS.

—_—

Nuwe ans kpaid €C: BignosigHo no €sponeiicbkoi Oupextusn 2012/19/EU wopo siaxoais
eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obaaHaHHs Ta ii NepeTBOPeHHs B HaLlioHarnbHe 3aKOHOAABCTBO
e1eKTPOIHCTPYMEHTH, sk BinbLue He NpuaaTHI 40 BUKOPUCTaHHS, a TakoX BiAnoBiaHO A0
€sponeicbkoi Jupektnen 2006/66/EC HecnpasHi abo BignpaLboBaHi akyMynsiTOpHi
6arapei/6aTapeiiki NOBUHHI 3AaBaTUCA OKPEMO i YyTUNI3yBATUCA EKONOTYHO YUCTUM CNOCOBOM.
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AEMARSITAMNE | TEFRPTAMNETESSEMS, KRF/RENR !

REFHARESRTNHEABUEREER.
ERERR{GERT 18V Rothenberger {2EF AMPShare &t

EEMAGERT AMPShare S{E{KHBI= RS, 78 AMPShare B 18V EEtELFETHI&
- Rothenberger 18V AMPShare MR E 5

- AMPShare &1E{K£RIFTA 18V F &

EEETRRAERABROEEMEY, XRHREHITRRETTH LS — T,
R #E## A Rothenberger & AMPShare-Partner # ¥R AEBMFER, HTRBB/ERTER
R, RitSHESh—RERNFENRER,

FEMAES TN TEL. AMRREMIOMERE, BEEREMAIMERTERTERNIHE,
B hFREILERMTIRE,
BEANTFEER, FHEERER.

MREEHRRREATY, TRETERM, TEETRIBERRIE, BEFHES, NETEE
FAE. FRKRIFTFRE,

MREARUREAS, BRGSO, REEM, MEESER, AARE, 0

SHAEARE, BRATRETHED, RS SHERAMRI0,

MRS RFEERE RESRREEDATONR, LSELAE, BESELTHALER,

BoEEEEH, SASANCRTRERS . BT, Sk, 7. QTRKBTESRTFEMSNN

SR, Hits 2 FNEBESETRATR,

S GDTTRRLT) RANTRSASESH, THASHNNEH, SUTESNE B, B

KERITH,

AP RENEER, SN R s RSO,

BEEHSTN (PUNSSMEE, &) | 5E. KNESHEN, FERENEHBER!
O

i

X¥E -20 °C E +50 °C KA RE FIR(EAEFFRM, B2/ LENBREFN, HMESE, BEE<0°C
B, RIFREER, MEEATRERIR,

N7 0°C X +35°C RIFHIRE FABMIEE, (U@L USB #O7 +10°C E +35°C MABERE TAS
I, ANR IR ESEE TR AT AR RIR et g A R X,
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HIFEERRS

HFRRE
BRAER. FANTRMRIFESBENALN BRSNS,

BOERILFMREEE R,

EREETEEMmA

FEME RS F M F AR AEMNER, BMAHASTHMIRTERLE—SRE. EE=HT
MW (I MESWRED) | BAETEEMTSHRKRER, AESQEN, SAEERKAE
ES

MRFFRFRIF, REEDSERH, REEHTHAMRFOEEN FAFREQEPBY. HEIRE
frE— S HEREN.

EFAE

REAHNEEIME, AEHAA, 2EBCHNLMELK DS E AN XA HHITAE, RIFRRL
ERAHAAY (NEREY) BEILMEENX,

RE R T A HIA F e /B b B R AR P !
] |

RERBIR R : ARIBRGM X FIRFESMBFIREMIES 201219EU REAERERPMEE T
BEANEN T EFMRERMIES 2006/66/EC, HRIEZE AL MFEBBM/BMBIBIMKEF UT
FEMA X ETEK,
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RELDFELRTRETRTRATCESL, REFRO\/RICADLELE, BE, KK,

EHESIERCTBANHYET,
FTRTORELOWELHRIEARBE/CEILSICR/RELTILEEL,
ZhdORLEDIERIKIL. 18V Rothenberger ') F.L4 71> AMPShare /3y 5 —IZD#H &
Ash*xd.

AMPShare-/$— b+ —BGD/3y T —OHEFAL TL £2& 1\, AMPShare &3—% &hi= 18V

ERI YT U—, ROBIALFELLERMENBY ET.

- Rothenberger 18V-AMPShare ¥ A 7 LNDT R THHS

- AMPShare /X— b +—®DF X TD 18V &R

HEORBHRAMEH A TOI Y T —OERBHFITH S TLEEL. ThH, Ny TU—¢
HRERECHESE. BRABEFTHIONY T —2RET IH—DHETYT.

739571 —(%, von Rothenberger F7-(% AMPShare /{— F+—/ERT I XERBOFEEALT

FELTEEL, HEHEHEO/N\y T —RICHESAEREREMO/N\y T — L —#HICERATS
L. REDBENHY ET,

Ry TY—EBFMICEESAE-RETHA ST, Ny T U —OMEERKRICHET 512,
MHTHEAT SHNKBRTNYTI—EZLITHREL TS,
EREFHROFOBIZNE CHISREL T LS.

RyFY—2lFBOTESY, Ya—rF2BARBYET,
RyFY—LERLEY, FEDICERINEYT L, RRLRHSAEENBY FT. /SvTY
—DRNFLZRETITARMDNDYES, HBLEIEM/IAL. BRI HHEEEEMIBAHL T
SV, ZRIIFRHFRERRS SHELHYFT,
ROTHALIBE, T3y TU—RIELIRE. TREOBELS Y TU—b oK S
EAHYFT. EMERT T LIV, RoTHELEREEKTEVRLTEZE L, HEMNEIC
A21BBE, ELICEMDBRERFTIESV, Ny TU—RNRID L. BEORECKGE
BIERITARMNHYET,

Ry TFY—IZREARHZBE, BRELRNTRIET SMEERSTTRESNHY T, BEOHEH
NEWBLET. RECHELTERT IAKBL TS,

Ry TFY—%23— FSEBVTCESY, BALBWEER, KyTFU—&R—K—Y Uy T, 1
Ao, B ] RO, FEREROTY Yy DESISECTAREDOH D TOMDNELEBRMEL B
BEFTLESW, Ny TU—0HFHENYa— T EE. KEPRKORRERDZENBHYET

BATMETEEEL T, B TPOFS /18—, FFNDIZEY /Sy TU—DEET STRIERD
VET, REBTY a—MASREL. Ny TU—hRA RIE, BF. FREBRT ITAEESHY F

7.

ML=y T —OHBBEMAITHOLENTLLEEN, TRTONRNYTFY—DAVTFURIE, A

—H—FEEREV—ERARBEOHANTILEABYET,

RyFY—%8, PZEABE, R, Fh, K BECBEMICSSSHEVLESIILTLC
EEW, BROYI— FOBRNHYET.

1Ry FY—(E, -20°C ~ +50 °C DEABBETOHMESLIVREL TSN, FEXE BN
VT Y—EERICRELLEVTEEN, BEMNO0CRBTIE, T/HAA REAHD/NT+— R
RAFES SRR HY FT
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Ry TY—OFERE. REREH 0°C ~ +35°C DB/EITOHFToTL &L, FEEBEA +10°C
~ +35°C DIFHIZNH, USB EEFEAL TNy TY—ERBEL T L&, BRERBENTRES
& NyTU—DBELEY. KKOBRABELAREMELAHY ET,

AVTFFURERE
Ba, AyT)—0BROEIRI 2 EROLN CGERAEVE TS VTHERLTIESL,
Ny TY—DFERAEEYEEZFERALLENTIEEL,

FHRD ) Fo LA BE., BRMEOBHIHVET, NvTUR, ERLEOSHLZHHLL
12, A—HITk>THBEENES, EZFICL28E MTWMEEGELZLL) OBE. BELEL
URRDI=HOHHLEFEBF LATNETY EEA, BRRVOEMRE, RNy r— O 0EHFHIC
HRTIVENHYET,

F=ADEHELTOENESIE. Ny TY—DAHAZERELTLESL, AVTLWSEREDITT, #
BREBHLAVESCHBELTIEEL., TAULOEORHICHIRL TS,

ARBO—BMEBFAANAETHY . UHAVLNEBICEIERST ENTEES, A - REEZES 1+
FUHA I LEZBIIBEROEDE (SN, ERESHIL. REBESHICHEL T L0 ! BRAT
ARG EG (BRBTHBRENL L) 2RRBICEEZEALBVAETREET 5 LSOV T, #ig
DEZEMLEBEIBBICHEMVEDE LS,

BRIELEEM - Ny TU—RFREITIIHETHLTIEE !

EU BEICOW\WTOH: EX - EFHBEFEWICET H2HMIES 2012119EU E L U Z DERNEADIHE
RIckdE, FRATELGC U LEHIE., SEUBUNIES 2006/66/EC ISk 2 &, FRAF 1L
REHORBEXE /Ny T —IE, BILCERL, BEICEELEFETYSA 2L LETAELRDS
L,
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\ROTHENBERGER

ROTHENBERGER Werkzeuge GmbH
IndustriestralRe 7
D-65779 Kelkheim / Germany

Telefon +49 6195/ 800 - 0
Telefax +49 6195 / 800 - 3500

info@rothenberger.com

Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

rothenberger.com
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